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EL PRINCIPE PRODIGIOSO,
Y DEFENSOR DE LA FE.

DEL DOCTOR JUAN PEREZ DE MONTALVAN.

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

E/ Principe Segifmtindo. Jor^ge Carrillo ^ Viejo. ^ Un Alcayde
Idahometo ^ Gran Furco. a Tepes ^ Graciofo. a Una Viuda.
TJ y

, Dama.
V Luna , Dama.
V Un Alfaquí.

JORNADA PRIMERA.

E/ Conde Mauricio*

El Senefcal.

El Cancelario*

^ Un Pobre.

V Un Soldado,

Acompañamiento,

Dice dentro Mahometo.

ííéik, \ MVtTtiTi Solimán, y Azén,
mueran Cciín , y Amuratcí.

DíHtrc ytees*

1. Ky de mi ! íin culpa muero.

V CaAigue Alá tus crueldades.

félt Makemet§ cem el alféinge defnnde
enjAfi£rtK$adé j y fer otra parte

Armtnda deteniéndole*

}ÍAh. Acabadlos de matar,
verted íu alcvcfa fangre, ^

^

no quede vivo ninguno,
que aun el Sol ,

de mi corage,

no eílá libre. Arm. Señor , cómo
el dia , en que coronarte
efperas

, y de tu Corte
los aplauíbs fingulares

Monarca heroico te aclaman,
manchas el Solio triunfante

con fangre de treinta hermanos:
quien vio en trofeos pefaresC

Deíla fuerce la inocencia

maitrataíf Qué atrocidades
vió nunca el AGa mayores?
Q.ué Cragedias? Qué feñaies

mas iníáuñas á tu Imperio?
Suelve en ti, Tenor, qué haces?
Alpende el airado acero.

Mah, Aunque pudieran templarmtj
hermoia Arminda , tus ojos,

donde mi afeólo conGante,
viólima de amor apura, *

en incendios mas fuaves,

para mas heroica emprefa,

te culpa ahora, que trates

de fuípenderme el enojo, ^
quando edas riguridades

a judo íin las aplico,

á exemplo de ele diamante,
arbitro ardiente del dia,

y alma del tiempo , en quien antea

que pife' el zafir hermofb,

y íe empeñe á coronarle

por claro K.ey de ios Orbes,

íe ve , qu^ ai roxo celaje

de las Eftrcllas permite,

que fus rayos msreríalcs,

i íbplos de luz mas noble,

los eclipfe, ó los apague,

Afi yo
,
que íby en .Aíla

Sol de la Otomana Sangre,

á imitación gtnerofa

deíle Planeta , hago alarde

de mi furia ,
pues el tiempo,

que mi frente ha de iluílrarft
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El Principe Prodtgiofo Defenfor de la Fe
de la Corona, y dcl Cetro,

en que fucedió á mi padre,

juftamentc hago que mueran,

pues no quiero que haya nadie

en mis trofeos
,
que pueda

tan gran ^fortuna invidiarme.

Matadlos ,
pues , mueran todos,

otra vez bueivo a irritaimes

fcldados míos , feguidme,

porque ninguno fe efeape.

Deritro una

Voz,- Venganza pido á los Cielos

de tu crueldad. Mah, Ya lo frágil

de aquella quexa me avifa

de fu portrimero trance

:

Efo sí , mueran al golpe

de mi rigor
,
porque acabe

mi ardiente fed de bcbcrlcs

todo el ser en cada ultraje.

’Arm. Detente , fehor , qué intentas í

Mah. Dexame hartar de fu fangre.

Arm. Qué rigor! qué tyranía! af,
Mah, Qué efpeftaculo tan grande

!

Arm» Con razón te llama el Mundo, ap*

del Aña monñruo arrogante,

y €on razón a fu amor
feré roca incontratable.

iáah. Ahora sí que podéis
darme la Corona , aclamen
mis triunfos efos dos Polos,
que uno el Danubio , otro el Ganges,
tributan oy á mi Imperio,

y de rizas ondas hacen
liquide, cendal de plata,

para ceñirme el turbante.
Celebrad mí dicha todos,

y el clarín infatigable

dé al Orbe , de mis fortunas
articuladas feñales.

ocart chirimías
, Jale Cuna con otros

^os , y un de harha entre cana
con el lEpandarte de ^ahoma

y y otro
^I'urco trahera una Corona armada fohre
n» Turbante en una fuente de plata , y

otro Turco en. otra fuente una liare
grande dorada

, y delante

M..Ufíeos cantando»

Muf, Muchos años viva
nueílro Emperador,
el mayor Monarca,,

que venera el Sol 5

porque fe corona,

le tributan oy
Marre fus laureles,

fus glorias Amor:
Muchos años viva

• nueílro Emperador.
Aim Decid el mayor portcato

'

de la atrocidad mas grande.
Mah. Sufpended las dulces voces.
Arm. Honor me caufa el mirarle.*
Mah, Arminda generoía,

**

en quien cada eílrella
, cada rofi

lo mas de fu carmín de fu biancuri

lo menos viene á fer de tu hcrmofuri
Qué achaque, qué trifteza

eclipfa el roficler de tu bellezit

tu rtiílc f tu iiorofa t qusndo el M\inJo

celebrando mis triunfos fingularei,
'

los dos Polos ferenan les dos Mares!

dime tu pena , explica tu cuidado,

mas en vano ( ay de mi ! ) te peifuiJj,

que el natural te inclina de q^ieaerej

á fentir neciamente mis placeres,

Arm Tu cicla va foy, refpcto tu granden,

nace mi cortedad de mi baxcza,

Lun. Qué de aqueíla Alemana los rigorci

eílime el gran Señor como favores!

Mah. Decirle no conviene
la altiva fangre que ignorada tiene,

con quien la mia aquí juntar procuffi<

Lun. Qué en fin , fe ñor, feguro

tiene el amor Arminda en tu finczi!

en algún tiempo hallabas mi belleza

á todüs fuperior : rabio de zelos! af.

Mah, Confiefo q has debido a misdcívelo*

el cariño mayor. Luna divina;

mas con el Sol de Arminda peregrina
j

no es macho, no, que en fáciles enfayoil

me cegafen las luces de fus ravos.
^

El triunfo profeguid, la pompa,

y

de mi coronación , cuyo trofeo,

porque ha de fer de.Arminda >
Ic

Alf Sol del tronco Otomano,
Emperador del Aña feberano,

que eres por tus blaíones

el mayor Rey, q admiran Ijts

ocupe efta Corona dignamente

los altos privilegios de ru frente,

por quien debes jurar ( íegun íe ii^
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Del Douor Juctn Pefez de JMontalv/in*
que á tU6 Vafallos guardaras juíliciii

ficndo fu amparo, y muro,

cen todo tu poder. M*ih. Afi lo juro.

/í¡/- £1 Eílandarte augudo de Mahoma
en tu Real mano toma»

y aiboUndo fus lunas

tres veces te afegurat tus fortunas»

jurando que con animo ícguro
kas de morir por él. Maí, Aíi lo juro.

J$ma el Rflandarte 3 y di fuerer átrhUrlif

/e le eae de /<• mane,

^If, Advierte
,
que es grande azar

cacríéte de las manos
el Efttndartc. Meh» Villanos»
qué prcügio, qué pefar

hay qa« interrompa mi gloria}
antes con nuevo interés

el EAandarte á mis pies

me firve de mas visoria

:

Juego qué miedo os aíbmbra»
íi éi oy á mi mano ñel

vio que era' corto dosel,

Y quiíb fervir de alfombra í

d//. Ya fcio falta entregar
en tus manos con decoro
efta llave del teforo,

que debes íiemprc guardar»

y no abrir jamás odido»

ni ver lo que encierra intentes»

pues fíempre tus afcendicntes

eílc precepto han guardado.
}dah. Solo aquefa condición
no admito en tantos honores.

'Álf EAo hacian tas Mayores
íicmpre en fu coronación.

tfíah* Nada ha de haber refervado

á raí poder
; y pues oy

amorofamente eftoy

folo de A^rminda obligado,

qusnto oro
,

quar.ta riqueza
ecuitáre efte edificio

pondré aquí por facrificio

en aras de íu belleza.

Y pues mi efpofa ha de fer»

conocerá en mi valor,

que Tolo puede mi amor
lír mayor

,
que mi poder.

"Alf Mira, fe ñor, que recelo
íc Tuceda un g^an pefar.

Pues cómo intentas quebrar ^

la ley í Méth, A mi guAo apelos

Alf. No le abras.

Lun. Repara. Alf. Advierte»
fcuor, que con cAa llave

nadie el toíbro abrir fabe.

Mah. Yo le abriré de eAa fuerte.

Sme^ cept yiolencf^ los candados de una
fuerte y y fueftét dentro (^rttendo de ter*

menta , y ayarece en lo alto de la mifmét
puerta una lamina efertta eoH

lo ^ne adelante fe dirá*
Todo es azar quanto intento.

Lnn* Válgame Alá, qué rigor!
Arm* Mas qué defufado horror

puebla la región dél viento?
Mab. No advertís que fe defeubre

una lamina gravada
,

de unas letras
, que la entrada

de toda efa puerta cubre.?

'Alfi Y las letras claramente
íe dexan leer. Mah. Qué amenaza
efe cuaderno azul traza
contra el laurél de mi frente?
leedlas ( cAoy íln mi ! )

'

Qué €-fii|ma es eAa , d qué fombrt»
cue frío ei verla me aíombra?
no la lecis ? Alf, Dice afi:

», En los años de la Creacicn del Mundo
„ de ip4 De la Encarnación de JESUS
,, Nazareno , Hijo de MABJA , 1595.
I, en la parte de Levante fe levantará

,, un Principe Prodigiafo, que oponicn-

», dofe contra ci Tyrano dei Oriente, fa-

», cara al Pueblo de Dios de dura fervi-

», dumbre, abriendo camino por los mon«
», tes, y las aguas, con la virtud de fu

,, efpada» hará correr fangre el Danubio»

», y quitará a ConAantinopU el poder

,, de Mahometo, hijo de Amurates, en
,. el qual fe acabará la Cafa Oromarta.
M^h. Vale&me Alá! qué he efcuchado?

Jo que miro aun no lo creo.

Arm. Si es ilufion lo que vco l

Alf Cafi fin alma he quedsdol
Mah. Qué es eA© que por mi psfa?

qué cmbbrma es efie , d íecreto?

y© foy el mi fino /M ahorne to,

en quien fe acaba mi cafa.

Que he de perder i rt: agino

á ConAantinofjla yo:

A2* 0)af-



S/ "Príncipe Prodigiofo ^ y Defenfor de la Fe.
Cotfttntino la fundó,

y la perdió Conftantíno?

caufas fon de un mirmo efcto>

que mis prefagios allana |

pues lo que Mahometo gina^

lo viene á perder Mahonoeto,
'Al/, Mira , feóor

,
que a ilunonei

' no debes crédito dar.

Arm, Templa , feñor , tu pefar.

Al/ No admita» fupcrílicfone»!

quien tu fueraa * y tu valor

ha de rendir en el Mundoí
Dice der^tro nn Tttrea

, yue \tene /allende

e§n Jor^e Cartille , y ICcpes , fue
vienen d§ Cautivos*

Segifmundo > Segiimundo
es un vafallo traydor*

Mak* Qué eñruendo es eíleí

Tnrc^ Han llegado

por la poda con un pliego

edoi Cautivos ; y luego

eda carta de Belgrado.

Mah, Fortuna'; qué es lo que efcucho i

ü es Segífmundo de quien
hablan las Ierra» también^

- con nuevos prodigio» lucho.
Tfy, Qué cara! Cielos cfquivol#

haced aqui por vofotro»,

que fe .duela de noíbtro»,

y no» mande quemar vivos.

Aunque vil potro te eípere,

quien foy Cempre calla arentOa.

r.p. Veame yo en el formentOj

y diré quanro Tupiere.

hiak* Mas el pliego quiere vers
dice afi : Señor , aviíbi

que Segiimundo Batori,
que ea por fu fangre preciíe
Principe de Tranfilvaníaj
tyranamente inducido
de na Efpañol

, ííi Maeftro,
por nombre Jorge Carrillo.

Tí-/. El Rer no» manda freír
fi fabe que ere» el mífmo.

Í*ee Mah, Se alzó con la envedidurg
de cfte Rcyno

, y preílimido
niega el feudo, y vafaliage
á cu poder infinito;

publicando
;
que ea concienci%

|ko 4€be guardar los rito»A

CRcituiücionc»
, pa&os,

y alianzas
,
que contigo

todos fus antccefores

iribatario» han tenido:

Y no contento con eftd,

fiero , íoberbío , atrcvidoi

ft leí^ancó con Fechad,
Lugo» , v Lipa

,
que han fida

la» mas importantes Plazas

dcíl^a» Provincias
, y altivo

- todo el tefoíO ha robado
de diamante#

, y oro fino,

que en do» Galeras Realci

iba de eftos Señorío»;

por tributo $ tu grandeat.

Mas lo mas que en eílo admire^

es ,
que de edad de veinte aSoi

haya obrado ello» prodigio».

Yo te envío fu retrato

con aquello» do» Cautivo»

Éfpañolés
,
que te informen

de lo demás.; pues lo kan yiíb}

y íe tiene por noticia,

que han efVado en fu férvidos

de Temcfvar el Bafato.

Moraco , Baxá.

^ Kefre/entn»

Qué indicios

de mí dcfdicht fon cftos?

un feudatario enemigO;

un vil Chriíliano ; un rapÍ7|

fcaftardamente atrevido,

fe atreve al rayo íupremo

de mi valor ! Cómo altivd

no murió de la ofadia»

fabiendo que fi me irrito,

yo mífmo no cíloy fegaro

de la furia de mi
Deíceged efe retrato,

efa copia , cíe prodigio^

que Alá para mi levanta

temer^fo; ó vengativo.

t,9S des Cautivos , cada de fji

de/ctgen el Rt trato y }
tienen

defcDgid9< ''

Aun pintado pone efptnfoí

qué arrogante • Árm. Qné
|

t
Mah Qué ^berbio! Ar;».Qié amorr e-

*

MaLQúé eftrañezaí Arne. vlué carino* r

ao sé qué deidad ocupes



Del Dodtof Juan Perez de Montahán.
en ftt fembiinte aquí miro»

que el alma le da apacible

lugar en el pecho mió.

¡ídaír. Pintara vil > desleal»

tyrana , mentid^ » impropria»

pues no puedes fer fiel copia

fi es fallo tu original;

qué aíbmbro
!
qué horror mortal

trabes (ó enigma!) contigo

í

pues fiendo el que te períigO»

de fuerte me has admirado»
que vengo a fer el pintado»

y fu quien hablas conmigo

:

jVIat fi finrieras» á darte

llegara aquí mi Corona»

y quauto mi sér blafona»

por tener mas que quitarte |

y media vida preílartc

quifiera
»
porque pudieras

perderla en mis manos ñera!»

y dcxára de fer oy
la mitad de lo que foy»

íblo porque tu no fueras.

De rabia llego á morir,

pues te encuentra mi peíar»

tan vivo para matar,

Quan mueito para fentir*

Cómo es poíible fufrir

de tu valor los defpojos#

pues al querer mis enojos

vengar tus intentos vanos»

nunca te topan las manos»

V (¡cmpre te hallan los ojos^

í^ero de efta fuerte , ingrato,

^Arrejái k fus fies el retrat§ ^ y fi/klii

pagará
,
para efcarmicnto,

la CEufa de mi tormento

io frágil de tu retrato;

tu oiadía , y dcíacato

de eftc modo he de vengar»

y lu altivez caíligar,

que aunque es pintado tu sér»

alma debes de tener»

pues me has podido enojar:

y tu , villano , has férvido

i efte cruel ^ Tef. SÍ ieñor»

es el amigo mayor
qvkc tuve. Tu amigo ha udoí

Ííobic eres. Tep. Mi deíccndcftci%

Yttae «U antiguo lolár»

y con la mas fingular

hacer puede competencia»

porque mi padre vertió

por fu mano , y por fus hechos

mas fangre
,
que en muchos pecho#

acreditada fe vio.

Jidah. Fue Soldado ^ Tep, No fue tal.

Pues cómo con tal rigor

vertió fangre^ Ttp Fue » feííor»

Barbero de un Hofpital.

Mah. Sin duda que defvaría»

di tu nombre. Tep, Es Tepes Joan*
Métft De donde eres?

Tep. De Tetuán;
pero criéme en Ungría#

De Tetuán ? efo ignoro»

pues allí de qué lugar ?

Tep. No tienes mas que apurar»

juro á'Chriílo que (oy Moro*
Msth. Cómo al Chriñiano apetece

fervir ti: capricho eílraño?

Tep. Cautivóme por un ano
cada vez que me parece.

Méih. Cómo, fcTpafiol, defte modo
niegas fer Ckrífliano? di,

cómo te haces Moro aquí?

Típ. Señor, yo tengo de todo.

Jori No hagas , feñor , cafo de él^

que es un loco , y mentecato.

lAah. Hay can grande defacato?

y aquel maeAro cruel,

que aconfeja á Scgifmundo»

quien es? Jorg. Un hombre profundo»

y de corgLZon fcncillo.

Tep. Vive Dios que le va oliendo»

que fe le eñá conociendo

en la cara ,
que es Carrillo.

Del Principe el natural

me informa ahora. Es Soldado>

todo á la guerra inclinado»

gcncrofi) , liberal,

la Ley de Chrifto oportunt

adora tan vigilante,

que de fu Iglefia triunfante

es fortiíima Colima

;

y equivocando advertido

lo blando con lo fevero»

con los ricos es entero,

y con los pobres partido:

en ti gobierno es tan íabio::

/



El Principe Prodigioso
, y Befenfor de la

14ah, Prodigiofo es el rapa*. sf

J«r/. Que lodos le hallan capis.

No digas mas > cierra el labio*

De enojo rabiando eílop,

y de tan grande iníblenciai

Í
ue le alabe en mi preíencia:

)cfpcñadloi. Señor, oyt
pues día es que ce coronas,

ya que llegaron á rerte

debes perdonar fu muerte.

Pues tu , Arminda , los abonas,

no Tolo les doy perdón.

vais

mas la libertad también:
en mi prefencia no eílén.

Tef» t)lgo que tiene ra*on

;

vamos de aqui. Mah. Libres

de mi furia , y mi poder

;

mas con pretexto ha de fer,

que advirtáis á efe tyrano,

á efe pafmo vengativo,

que contra fu orgullo altivo

baxa el poder de mi mano:

y que i coda Traníiivania
iré luego a caftígar,

y de camino abrafar

Jas Aguilas de Alemania,
para que fus plumas rizas,

^or las rtfagas del viento,
al fuego de mi ardimiento
baxen caducas cenizas.

T fi de fu defvarío
quiere emendar las acciones,
que fus marciales pendones
euarboie en favor mió
contra el Imperio, á quien pienfo
oy con mi fuego extinguir,

y con fu fangre eícribir

de mi fama el nombre inmenfo.
Y con heroicas fortunas,

que cieguen del Sol las luces,

íobre el trono de fus Cruces
fixar mis triunfantes lunas;
para lo qual apreílado

me ha de ayudar con fu gente
contra Roduífo imprudente,
efe Emperador efado,

dando paíb franco luego
al Tártaro

, para entrar
por fus tierras

, y arraftr

toda ¿uropa á fangre
, y fuego.

paraque con efte í'ufío

ai eftruendo de mi afán
gima el nevado Alemán,
tiemble el Iriope aduílo;
pues í¡ el Sol mifmo en fu eifert
feudos de luz me negara,

^
con un (opio le apagara,

y con otro le encendiera:
Qué es el Sol ^ El Cielo fuerte:
Qué es el Ciclo < Al mifma aÍí
fi cruel me ofendiera , allá

*

fubiera á darle la muerte.
Tf/. Sin cfcala ^ Calla, efpera,

no hables. Tep, No he de fyfrif

que el perro quiera fubir

al Cielo fin efcalcra.

Jorf. Advertiíéle fu exccíb.

Te/. Paraque es gafiar mas profa,
maldita fea la cofa

que le dixere de aqueíb.
MaÁ, Y tu , Arminda generofa,

pues fabes que en mis poifias,

en efpacio de diez dias

^
me toca elegir efpofa

;

mi amor defde ahora empieza
i elegirte en los defeos:
vén á lograr los trofeos

que prevengo i tu belleza,
porque grata los reciba
por dcíempeiiar mi amor.

Viva , viva el gran Señor,
decid todos. Toai. Viva, viva.

Ar^. Tw vida guarden los Cielos.

Serás mia ^ Arm. Será en vano, 4;.

bruto de Albania : mi mano
es tuya. Lnn. Y míos ios zelos. 4p.

Méth. Pondré á tus plantas el Mundo,
íi llevo de amor la palma,

Arm. Imprefa llevo en el alma
la cepía de Segifinundo.

anje^ y puedan los dos .CaHtiyos»

Jor^, Pues tenemos en la mano
cíe la libertad el puerto,
íjgame amigo. Fafe*

Te/. Por cierto

que efie Turco es buen Chriftiano;

andemos con Barrabás.
Sale Armfndéi

, y detiene a Te/es»

Arm» Detente.

Te/. Gran mal me. acerca!
EUa



V

Del DoBor Juan Perez de Montalvm.
EAt Turca es una puerca,

ciutivóme por detrás:.

Zalamelé. Preguntar

te quiero un poco. T/p. £s exceíb

pregontar , folo con cfo

me puede hacer renegar.

Arm» GaAas humor ^ Tef, Ee Gn duda.

Afm^ GaAai verdad^
No hay que hacer,

ya nadie la puede yer.

Arm, Por qué?
Tfp. Porque anda defnuda,

mentiraa mi voz reparte.

Arm, La mentira no es de noble.

Tep, No ves que es moneda doble,

y pafa en qualquiera parte?

Arm» Pues verdades me has de hablar
folo porque cAás conmigo.

Tfp» Qué fcré la verdad digo,

eAa me quiere gosar. ap^

Arm. Quiero decirte un cuidado:

amor , mucho me deslizo. Ap.

ICap Ello es hecho: el diablo me hizo

cautivo tan aiihado. 4p.

Arm^ Yo fio de tu lealtad,

pues de noble fe eterniza.

ICip, Mire , fi no fe bautiza,

yo le digo la verdad.

A m. Lo que decir quiero inñeres?

T^p. Siempre conozco veloz

en los ojos
, y en la voz

lo que queréis las mugeres.

Arm. Pues de aqueAo eres teAigo^

con fecreto muy profundo

le has de dar a Scgifmundo.

Tep. Cuerpo de ChriAo conmigo#
Arm. EAe retrato : te atreves?

T^p. Efo dudas? por qué no?
Atm. Una Dama me le dio

ptra que tu íc le lleves,

que á fu valor inclinada

eAinaará que él le vea.

Tep, Es fea? Arm. Sí. Tep. La que ei fea

no la puede ver pintada:

qué miro ! admirado quedo,

ciego cAoy, ó bien arguyo,

cAe retrato es el tuyo.

Arm. Ya negtrfclo no puedo, Ap%

que fe parece imagiao,

no digas te le di yo»

Ytp. Por ningún modo. Arm. SínO
que acaíb á tu mano vino.

Tep. Harélo . fehora , aft.

Arm. Pues fi blafcnas de fiel,

fi es el retrato para él,

eAa joya para ti.

Acafo agradecerá

Segifmuiido una pafion

de quien le tiene afición,

eAimarálo ? Tep, Sí hará.

Arm. Una Sultana sé yo
que Je quiere bien aquís
es agradecido? Tep, Sí. <

Es enamorado? Nt#
Arm. Cómo?
Tep> Jamás al amor

tributó penfion prolixa,

dcfde que perdió la hija
^

de Rodal fo Emperador*
con quien eAaba tratado
de cafar

, y por la poca
edad que á la niña tocaj

aun no fe habían juntado,
porque fiendo de fiete años,
andandofe entreteniendo

junto al Danubio
, y cogiendo

flores , y dulces engaños*
no sé que Nave enemiga
en tierra defembarcó,

que á la Archiduquefa hurto,

y con ligera fatiga»

dando ai voraz Elemento
de lino erizadas plumas,
abue|a de fus efpumas,

fe defvaneció en e! viento;

y por pena mas aéfcíva,

Y íentimiento mas grave,

haAa ahora no fe fabe,

fi es viva , muerta , ó cautiva#

Arm Notable dcfdicha 'ha fido,

y juAa demonAracioa
es no queicr á otra Dama.

Ttp. Efo á un efpoío conviene.

Arm. Qué nombre efa pina tiene?

Tt^p. ChriAerna de AuAria fe llama.

Arm. Chrifierna ? qué fuave nombre i

Tep. Con íér perdida la adora.

Arm. Por efa fineza ahora
cobra en mi amor mas renombre;
bien fu beldad fe exagera*

Tep.



El Principe Prodigiofo

Tr^é Er* de hermofura rara.

Arm. To p®r ella me trocara

Jo que por él me qui fiera,

lo te encargo has dü hacer*

Tfp» De mi tu cuidado fia.

Arm* Querrá el Cielo que algún dít

te lo pueda agradecer.

T/*^. Verás logrado tu zelo.

Arm* Ha* de tu lealtad alarde.

T#/ Haré que cfta copia guarde.

Arm. Vete en pax.

Tr/. Guárdete el Ciclo. Vdnft»

soA d« CAxas ti Principé

mnnÁé , #/ CénAc Maurteto , el «Tr-

nefcal y y *l Cancelario.

Of, Nobles TranGlvanos, q eloquente

de entre el cUrin , y parche íonoroíb

fube exhalado un circulo á mi frente

mas q en hojas en triunfos ¥enturoíb;

levantad la cerviz que heroicamente

defcniace del Turco fediciofo,

dexando de fus lunas vigilaatea

roto el acero
» y ajados los turbantes.

Ya de la orilla del Danubio ingrato

dueho foy , cuya hiíloria tan fangrienta

íiendo purpureo efcandalo á fu plata

Cfí nacar derretido ai Mar lo cuenta

:

allí , donde á mi efpofa algún Pirata

robó cruel
,
por acordar mi afrenta»

Efrain vencí , cuya visoria

mas que en valor regala la memoria.
Por cumbres tan difíciles las huellas

feguí de Asen con Ínclitos blafones»

que en la clar^ inquietud de las Eílrellat

narciíba fe miraron mis pendones;
de Moldavia entre afombrosj y ccntcllai

derribé los foberbios torreones T
de cuyo eflruendo todos confundidos
la muerte los entré por los oídos.

Mahometo ahora examinando alientos

brume la efpalda el Mar con fuerte

armada,
que contra fus gigantes ardimientos
íerá trueno mi voz , rayo mi efpada $

que C Dios favorece mis intentos,

cipero en fus Almenas ver gravada ‘

laCruz dcChriílOjhaciendo q íc encorbe

el Cíelo por dosé!
j
por trono el Orbe.

Ya á mayores emprefas me anticipo,

pues ya focorren nueíUa Traníilvanía

5 y Defenfor de la Fé.
con el brazo de Efpaña el

con fus armas Rcdulfo de

Si de uno , y otro el zclo ps ticipo**’

gima al ton de mis tropas Mauritami
que yo haré que ai orgullo de fu alienta*

hiele el fuego , arda el Mar
, con^exe

el viento; ®

con eílo quedará dcfpofeído

deftc tributo el Barba ro Otowanoi^
fu cuello i vueftras plantas abatido,

y franqueado el culto foberano,

el triunfo de la Iglefia cfciarecido,

libre de la coyunda de un t.rano,

con lo qual , yo podié con fee piadofi

mi Matítro vengar , librar mi eípoU,

Dentro yoees.^

Denf. Por mas que impedirlo incentcs,

efto ha de fer. S'ég* Mas qué es efo,

Conde ^ Cond. Señor , un excefo

de pebres , que impertinentes

han dado , en que á vueilra Alíesa

han de hablar , fin advertir,

que oy no es dia en que has de oír

fu ruego. Antes mi grandczai

quando ma:» trofeos cobre,

con gencrofo defvelo,

como agradecida al Cielo,

debe acordarle del pobre ; ,

que fi Dios en él aquí

fe disfraza , fuera cruel

en olvidarme yo de él,

quando él fe acuerda de mí.

A mi me toca amparallos,

dexad que entren , que eftos fon

per jufticia
, y por razón

mis verdaderos Vafallos;

Y ñ tal vez focorrer

no puedo fu trille afán,

aun con no darles , me dan
al Ciclo que merecer.

Pues (i pefaroío eíloy

de lo que no puedo dar,

con cílo vengo a íacar

fruto de lo que no doy.

Que mal encubre en íus modof

un He rege fu pafíon !

todos aquellos lo fon,

dexadlos entrar á todos.

Cond. A tu prcfencia j íéhor»

van faiiendo.



Del Dodíor Juan
SáfU 0H/t Mnger ‘tiuJa,

A tus Reales

plantas I gran feñor, mis malet
hallen puerto ea tu valor;

por mi cftc mudo papel

re informe de mis paGones^

en quien con negros borrones

mi llarto ha íido el pincel*

Qué pedís?

Murió mi cfpoíb

en tu íéryicio
, y quedé

tan pobre : : Baíba ^ ya sí
'

que en daño tan riguroíb,

y en vueftra edad , que es tan posa^
yo , c mo caufa efencíal
de fu muerte, y vueftro mal
íiempre ampararos me toca,

y ali mando fe os aílente

cien efeudos cada mes.
Be(b tus Reales pies.

Sil. Con cfto licitamente

podréis el penoíb aprieto

aliviar deíla añiccion,

fin que la murmuración
fe atreva á vueílro rcfpeto#

que á vueftro efpofo en rigor,

ñ con buen zclo fe advierte,
ao foy deudor de fu muerte,
fi le confervo el honor.

¡JIÍa/. Siempre viva eíla memoria
en mi tendré por los dos,

pues es tan juílo. S^i. Id con Dios.
El Cielo te dé viétoria.

un Vo^rt ^ ffi£o de nn oj$»

Cifl^ Mis venas
, gran feñor , rotas

deshice, en fervicio tuyo.
Je/. De vueftra lealtad lo arguyo.
C///. y fi mi defdicha notas,

la luz dcíl:e ojo importante
una flecha me quito.

Stit Pues la luz de que os privó
ittpla la defie diamante,
la joya nfejor que tengo
es aquefta

, y la mejor
que perdifies en rigor

fue la vifia , bien prevengo
deíempeño fuperior

á lo mas que por mi di fiéis,

pues fi lo mejor 'perdifieis,

timbiea os doy lo mejor*

Vefez de Wlontalvátí.
yt$fe el Cf <io , y fitle ftn S»¡ddd$ CMFI

eoH uf»é$ mmletát»

Seld» Al focorro generofe
de vueiira piedad mi efirellt

me trabe , arrafirando á ella,
pues fui tan poco dichofo,
que quiíb mi fuerte ingrata,
que una bala me alcanzafe,

y efia pierna me quitafe.
Pues hacedle una de plata*

Co?7d, Señor, no tienes teforo
para dar tan fin compás

;

' pierna de plata le das?
Sei. No? Pues haccdfela de croa

y aquefio con advertencia,
que al infiante fe la des,
que el pobre no tiene pies
para hacer mas dcligcncia.

Ciffd. Aun mas que Alexandro Magnt
da tu pecho varonil.

Sel» Efie obró como Gentil,

»y yo obro como Chrifiiano,
y fi fuere menefter,

^
que de pobre blaibnt,

le he de poner mi Corona,
y le habéis de obedecer,
pues quando por acudir
al pobre voy á alargar
la mano, no es para dar,
fino para recibir

;

no feafia por ley precifa
del Hercge desleal,

en mi Palacio Real
íc diga fola una Mifa ?

no bafia efie dcfcenfaelo,
*n que mis anfias fe ven,
fino que efiorveis también
de la Caridad el zelo?
Refí^gjo mió , Dios

, y Honibre,
bien labeis vos que efia acción

. no me nace de ambición,
de enfalaar sí vuefiro nombre,

y deshacer con mi eípada
la coyunda , á que eílá hafido
tanto Chrifiiano ábatido,

y vuefira íglefia ultrajada.

Cefíd* Qué* afi á nofotros fe oponga
Apturte l§s tíís.

efie hipccílca! Stg. Es error

no hacat que el graa Seáor
B la



JlI Pnn
Ift i^lanía en íh cueüo

P»endam«slc , íí c» parece,

^
y al gran Señor le er.ttegueri'\ns,

que ha de premiar nv'eítra acción.

CcxJ. fcl'o ha de fer a íu tiempo.

D y y Ity^s íie

Jcf¿» Famofa ocaüon es cfta

para entrar; dinmuíemes.

Tr^. Diecs bien ,
que habrá gran AeAtS

acaba, fe ñor ,
cnfrcmoi.

Den al peb^e renegado

(digo, que elluvo para ello)

Al limofna
,
para ayuda

de refestar des abuelos,

fiíis tias , quarro cufiadof,

a mi mnger , y á mi Alegro^

á dos primos , y Aria hijas,

con fefenta y quatro nietos»

Den para el pobre cautivo

fu caridad , Caballeros

Chriftianos , que plegue á Dios
fe vean en eautiverio,

y en una mazmorra , donde
les muelan muy bien ios hueíbi 5

den para el pobr^e cautivo.
‘ Seg. BaAa , Aifpended el ruego:

^ mas qué miro! no eres Tepes

í

Claro eAá que fov el mcTmo^
no lo echas de ver? y aquefte
es

, gran feñor , tu Macftro.
Don Jorge , MaeAro , amígo^

á quien la educación debo,
llegad , llegad á mis brazos.

A tus pies, Añor, cipero
lograr la mayor fortuna.

Sef, Pofible es, que libre os veo?.
La gloria, feñor , es mia

deAa dicha
,
pues el Cielo,

que en la rueda de fus Orbes
á ii Aantes devana el tiempo,,
permitió que en vos hallafe
de tanta borraAa el puerto.

Sef» Decid , cómo habéis falido

libres^ qué eAraño fuccíb !

Cómo t de una hermefa Turca
Ja piedad intercediendo
con Mahomero por .ncíbtros,

nos dió libertad. Sf¿ Portent®
'de pitdad en una Turca,
de que obligado me Ceoto^,

y me holgjia ver muget
de tan gencroíb pecho.

^ Pues ve aquí fu rctfsto,

qye con notable fecreto

me le ha dado para ti,

aficionada á los hechos
que de ti el Mundo pregoat

y también porque en un lienao
ha viíi© una copia tuya,

St¿> Mas válgame Dios! qué veoi
Ai.roftro es raro prodigio,

y afí , con vofotros pienfo

que debió de fer piadofa,

por lo que tiene de Cielo,

Profeguid , Don Jorge , vos

Ja razón, por qué Mahometo
08 dio libertad í Jor¿. Y 9, ftbea

que quedamos los dos prefos

entre el militar tumulto
de Moldavia , donde luego

ua Baxá nos remitió

al gran Señor , y él rcfueltOi, ^

viendo que de tus viéiorias

fe aclamaba el' nombre eterao^ ,

forxado en el ronco parche,

y repetido en el viento,

indiferente en las iras

me dió libertad , diciendo:*

que prudente te avifafe,

que A querías que el fuego

de fu brazo
, y de fu enojo

no íe empeñafe fangriento

contra tu valor bizarro,

diefes pafo franco luego

al Tártaro p^ra entrar

por fus Provincias , y KtyñOi
contra Rodulfo, y que tu

le has de ayudar ,
previniendo'

tus huelles para la^ emprefa,
^

ó que fí no:; Séf. BaAa : ciega

el Bárbaro cftá An duda,

pues quando triunfante vengo

de derrotar fus efquadras,

y caAigar fu denuedo,

me amenaza prefumido,

fin advertir ,
que á mi aliento

le parece quando embraza

por la Fé el eícudo ímpucAo,

ti Mar en b indís de plata.

g el Ay re corlo elemento.



T>el Dodfor Juan Perez de Mmtalvan.
fgnJ. Antes fof de parecer,

que ferí común provecho

t

ara todos ,
que al Gran Tare#

e concedas lo propucflo,

pues la dcílgualdad

que hay del uno al otro csfucrao,

pues Jos muros no fe baten

á impulíbs de penfamíentos,
lino á fuersa del peder,

y el tu/o es corto, y pcqueaoi
comparado con el grande
del invencible iVi^hcmeto $

jr de Principes prudentes
es faber mudar de intento s

pide al gran Señor perdón,
dexa las ai mas. St¿, Aqueíb,
Conde , me decís í Cend» Sí dígOf
pues quando el Turco refuelto

baxe amenasando al Mundo,
por afta un rayo ergrimiendo,
vendrá el horror de fu enojo,
no contra ti , contra aquellos
que te han puedo la Corona,
que Temos nofotros. Se¿, Luego
de mi prcfencia es falid,

aadad ¿ cómo k mi reípeto

fe atreven confejos viles ¿

idos. Cifíd, Advierte.

S//. No ad vierto.

ít». Pues fí el Conde ka de falir,

todos también nos faidíémos.
C4»r. Y para ella acción eftá

convocado todo el Rcyno.
CtBd, Y toda la Tranñlvania
dará obediencia á M&hometo,
fucilo que á infcancia de todo$
cíla perfuafion te hacemos,

íc». £1 Conde por todos habla,

y debes dar cumplimiento
k quanto aquí te preponga,
porque quien re ha dado ti Réjno,
pouble es que fe le quice.

Pues quien , villanos. fe berbíos,
me le puede quitará Les 5. To.

Cobardes , viven les Cielci.

Aquí importa reportarte.

Abarte con Sígi¡mu A9» t

Señor
, que ello es moíin hecho

para matarte. Sr¿, Bien dices,

vengarme mejor intcnCQ*^

Vos, Conde
,
que habíais por todos,

qué es lo que pedís ^ Cond. Que luego
al Turco, entregues á Lipa,
Lugos, y Fechad, y el feudo,
que ílempre le has tributado.

St^, Efo , Conde, es grave empeño^
y penfarlo es rnencAer.

Cond», Seis dias te concedemos j
de tiempo

, en que te rtíuelves»
^

Se¿. Pues efe termino aceto;
qué pedís mas t Cond, Que des franco
paí'ú ai Tártaro en tu Reyno,
que centra Rodulíb baxa,

y que fu en campaña puedo,
con tu gente al Turco ayudes
contra el Caiholico Imperio.

S'r/. Yo guerra contra Chritlianot
había de hacer i Qvíé es cAo i

Yo contra ChriAianos guerra?
Solo de nombrarlo tiemblo :

Wo foy Segífmundo yot ^

Pues qué loco atrevimiento,
cobardes, me proponéis

{

Yo no quiero iisda vueAro;
• y en eAe baAcn que srrajo.

Arréja el bafien,
^ *

rayo que exhala mi pecho,
pongo en él á vueílros pies

la Corona , el Mundo , el CetfO-8

Nada quiero de voíotrós,

lo que rae diAeis os buelvo,

no quiero fer Rey de infieles,

^ que yo cen aqucAe acero,

llevando la Fé delante,

fabxc ganar mas Jrofeos,

mas Coronas , que cautelas

tienen tan cobardc& pechos

s

y fi delnudo enojado

del lado cAe horror (zngncntOf

st tres Hereges traydores

fabré derribar los cuellos.
^

Jer¿. Para que la Fé defiendas,

cu vida amparen los Cié les*

Te/. Traydorccitos me foib^

vos llevaréis pan de perro.

Coud. Qué cAc oprobio cenfinramos

!

Sen. Caliad
»
que con un veneno

ic hemos de dar muerte. Cañe. Yt
tengo prevenido ^1 medio.

Cond, £n eAo, amigos, quedamos;
B 2 muera*



E/ "Principe Prodigwfi} , y Defenfor de la Fé
y fin duda le han volado.

LogFofe nueftro valor.

muera. 5'/^. Venid >
Macftro.

Ya, fcfior , tus pafo* fi§%

Señor, vucÁra Fé defiendo#

y todo el poder del Mundo,
con vucftro favor no temo.

JORNADA SEGUNDA.

Sdlttt il C^ndt MMHf'icio f el Senefcalf

y el CaneelArte»

Cend* Harta aquí hemos de llegar#

^ue es la feñal que dertina

el que ha difpuerto la mina#

qne el retrete ha de volar

•

Dentro cfta el Principe ahora#

la cuerda queda encendida#

la aclamación prevenida#

él tanto peligro ignora.

Muera en él
,
pues # y en Iog^anllt^

fa muerte por varios modos#
tomemos las puertas todos#

la libertad aekmando*
SaU Yefes Jtgufendeles een retAte'^

Tef\ Al Conde , y al Sencfcal

vengo acechando un enredo#
que entran con paíbs de miedo#

y me han olido muy mal:
Qué es mi oreja tan efeafa#

que no los pueda entender!
yo no qui fiera faber

mas de codo lo que pafa:
Por tierra el oido encierra
mas atención , y es forsofa#

porque nunca fe hace cofa
fin que lo fepa la tierra

;

baaome a fi oirlo puedo.
Suena ejfruendo de minUé

Ceni, La mina ardió. Tep. San Macario!
Válgame el Mk^nte Calvario#
que íc cxtremeció á pie quedo#

Dentro rotes*

1. Que me quemo. 2. Que me abrafo.

5. Muerto foy. /

Sale Don Jor^e hAhíAndo defde adentrof

y GnardAS*

Jerf* Fuera # enemigos r

í toldados
,

guardas , amigos#
venid todi^s (tdrte cafo!)
del Priniipe mi fefeor

todo el recrece minado#

Jar¿. FntraJ , nadie fea el fe?undeé
prefto a librarle acudid.

^

Cond» Amigo # todos décid,

que viva.

Ha entYAdo Don Jor^e , y p^y
corre una cortinAy y defcuhrefe el Frin*

cipe leyendo [obre hh bufete*

Jorg* El gran Segifmundo.

Tep. Viva , pues vivo le miro.

Jor^, Cielos, apenas lo creo!

Sen. Pelares # qué es lo que veo!

Cond. Cielos, fin alma rerpiro!

Qué es cfto que os ha admiradoí

Jotg, El efpanrofo ruido

de la mina , no has oído i

Sfg. Qué minaí Tep. No te Ka volado

pierna ninguna i Se¿ Qué extremos,

ó qué duda os fobrefa'ta^

Tep* Mira , feaor , fi te falta

algo de lo que no vemos.
Se¿. Qué decís ? Jorg. Que aun no teret

libre del peligro tal.

Tep* Mira bien fi'cílás cabal,

que yo no he contado bien.

Se£. Pues qué ha fido i Jor¿. Que miniift

todo el retrete , feñor,

a induftria de algún traydof,

que tu muerte ha procurado,

fe emprendió , y fegun lo cftraíOj

admirando tu fofiego,

los que emprendieron el fuego,

fol icitaron fu daño#
pues la mina revocada

I0& abrasó. Se¿. Siendo ail#

pues Dios cartiga por mí#

ociofa traygo la etpada:

á Agurtino empecé á leer#

nada os admire á los dos,

que ertaba en Ciudad de Dios#

y no me pudo ofender.

Conde Mauricio * Cond. Señor,

de rai lealtad. Se£. Ya. la veof

dudóla yo t Cond» No , mas ere®»

Tep. No en Dios , á fte de rrayj3on

Sef» Sabéis vos lo que ha pafado-

Cond. Solo , feñor , he cnter dido,

que los que habían encendido

Ja mina# fo han abraíado.



Del Boffof Jtiñn I^erez de Montálvm.
S§K- Qué cftt injuria ka|<a8 fuffídtj

teniendo tal prctcníion
Qué en efefto difpuGcroa

ios traedores fu ruina?

Les que emprendieron la mina#

Sig. Pues los tfaydore# no fueren?

C#W. Qué cfto mi defdicha frsgual

los traydcres, Feila talj

las erres pronuncia mal»

pues no bebe gota de agua.

V-nt, Viva, viva el gran Señor.

S*^. Qué es efto? Cond» El Embaxador
del gran Señor ha llegado,

de quien ya eftás prevenido.

% Pues de qué eílas voces ion 5

Ctxd, Es , feñor , la aeUmacion
con que Gerrpre han recibido

aquí fus Embaxadores.
Pues ahora quien (é la da? -

C§nd, La gente, íeñor
,
que cftá

de guarda. Seg, Serán traydores.

Ctnd, T el gran Señor ? Se¿. Solo yo
io íby aquí contra él.

C0nd. Pues Mahometo ?

Sfg. Es Hn infiel,

CtneL No es tu Monarca? No#
3>/. Si tanto por él procura,

reniegue, y vayafe allá;

es pofible que no hará

un dia una travefura?

Se£. Maeftro? Jé»/ Señor. Sf£, La guarda

mude luego el Alemán,

y á quancos en ella eílán

corten las lenguas. J#»/. Ya tarda

mi ebedieneia. Se¿. Id vos.

ICep, Me place,

qué pepitoria tan bella!

CerJ. Mhad que es mi gente aquella.

lífp. Miren que abono les hace

!

5’.^. Efperad. Te^. No hay que cfperar.

Se£. Vueftia gente es? Cond. Si feñor.

S^£, Pues ahorcarlos es mejor.

Cond» Pues yo lo iré a execuíar.

$(£. Maeílro , haced lo que os digo:

Conde , no falgais de aquí.

CúHd. Pues quieres prenderme á mi?
conmigo#

Tep. No vamos á defpachallos?

Se£. Id , Maeílro. ]or£. Al punto voy#

Típ* Vamos preílo ,
que ya oíloy

ahorcándome por ahorcalloa#

V^i9/e Uf doi%

para qualquier ocafion I

Cond» De mi mifmo eíloy corrido^

Cañe, Quando alienta tu valor

toda nueílra gente armada,
qué efperas ? Cbttd, Muera á mi efpada#

Umpuñan hs trfs ln. efpada , y huelyc #|

FrfTiCfpe muy fefegado,

y tHry<tnJe*

Sfg. No entra ya el Embaxadorí
Cond, En la anteeamara eípera.

Stg* Pues id, conducidle vos.

Coftd. A cíle hombre le ampara Diof/
que otro de mi no pudiera.

Se/t, Voyme , que eíloy afrentado#
Seg. No OS vais de aquí , Sanefcal#

St)g. Yo «o me voy. Seg. Sois leal.

Sale hí.ahsmef«,

Co^d» Ya el Embaxador ha entrado#
Mah. Pues la ley nai intento abona,

efic afombro fin fegundo, 4/#
que tiene fufpenfo al Mundo,
vengo yo á ver en perfona.

Cend, Veamos como al gran Señor
fe le atreve á refponder.

Sen* Su caíligo ha de temer.

C^íne* No Clara hablar fin temor.

Mak* Pues nadie me ha conocido, #i¡p¿

llego: prefcncia gallarda!

Cend. Llegad, que el Principe aguarda-

Mah, No sé que al verle he fentide. ##/#r

Vaieroíb Seglfmundo,

que ya dignamente es

efi recha bafa á tus píes

todo el ámbito del Mundo»
recibe dei gran Señor

eíla Carta > con la qual

viene un prefente Real.

Seg* No tiene poco temor; dp
fcais bien venido, Baxá;
Conde , eíla carta leed.

etnd. Qué hrciendole tal merced
el gran Señor le hable ya !

Mah. Breve , y grave eáilo en mi¿ qp«
por Alá hace novedad
el decoro , y naagedad.

Cend, Dice el gran Señor a(í.

See* El Gran Sultán Mahometo,
de U Gran CeníUntinopla.

\
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E/ Príncipe Prodigiofo
Ímpíra^ior , de Roma , y Afia,

df Afiica> y de Tranifonda}

Key de Pontcs , Viftimao,

Cafa, Arnabia > Armenia , y toda

la Arabia. Rufia, y Turquía»
Gx-an Sel dan de Babylonia,

de ks Perús , los Pgypciof,

y ia grande india remota;
Señor de la Gran Tarcarit

mayor
, y menor

, y todas

fus Provincias , de la tierra

que riega con fiece bocas

el Ganges , y univcrfal

de quaoto el Sol. luce , y dora:
al Chriilíaniíimo

, y grande
Segiimundo » en ia dichofa

Tranüivania digno dueño,
falud en el Dios que adora#
Para que con mas razón
execute en tu períbna

el rigor , que en los Vaf&Ilos
rebeldes a mi Corona,
te afnoneílo

,
que las armas

dexes
, que contra mi tomas

fin jufiieia
, y en favor

de Roduífo, que íe nombra
Emperador del Poniente,'

contra quien voy en períbna
con todo mi gran poder;

Y fi acetas las honroías
paces

, que juro á tu arbitrio,
por conocer que me importa
Eaccrlas contigo , en premio
del valor de que te adorna
la Real fangre de la Cafa
de Bator!

, que bíaíbnts,
por Principe te confirmo
de la Tranfiivania

; y todss
las Provincias, que hayan fido
precenfas a tu Corona
de cien años a efia parte,
te las refiituyo ahora, .

y abluelvo del vafailage,

y feudo, que otros Bay bodas
d mi íbberano Imperio
humildes rinden

, y poftran

;

y en tee defio , de brocado
recibe ahora feis ropas,

dooc alfanges , címaltados
de oro con piedras preciofas.

y Defenfor de la Fé.
feis jaeces de caballos
de mi mano podorofa,
que te doy de firme amigo.
De la Gran Confia nt inopia,
de mi gran Coronación
primer año ; de Mahcma
novecientos y cinquenta

y cinco ; y de la gloriofa

Encarnación de tu Dios, ^

que á mi amifiad íe difponja,
mil quinientos^ y noventa

*

cinco , fu favor goza,
o el gran Señor.CW. Sin mi eftcyi^é.

qué grandeza tan impropria
' ^

le Cünfiefe ef gran Señor,
de quien ei Orbe fe afombra!

Pues ya has oido fu intento,

cfcucha, antes que reípondas,
la razón cen que te culpa,

y el peligro á que te arrojas.

Prefeguid. fW.Que es efio , CieW
ScK, Que le temen. CW. Rsra ecfi!

Sultán , Ceiin , Solimáñ,
que el Orbe ü fus plantas tuvo,
defic nombre fin primero,
de fus hechos fin íegundo,
de Tranüivania, y Ungría
el Laurel inviéfo pufo

^
a Juan Sepufio Primero,
heroico anteceíbr tuyo»
intentaba ei Alemán
ei Tenorio Ébfoluto
defie Rcyno, avafaüando
á Juan al Imperio Tuyo;

y para legrar íu intento
el gran Ferdinando Augufio,
que creció triunfos ai Aufirkí
fin faltarle antes alguno,
las Aguilas Imperit^les
ai rayo del Sol opufo,
que aíembraban cen fias alas

ids dos termines del Ainado#
Juan entonces temeíofo
de los peligros futuros,

al valor de Solimán
hizo el ultimo recurfo;

y para empeñarle mas
en tan difícil aíunto;
capituló

^
que er. fu muerte

incorporafc á los favos



Del Domv luán Tcrez de l\lontalvan.

ffle Rerno Solimán,

fe reírehafe el orgullo

del Alemán vi^loriolo,

que el ya vencido no pude*
Solimán

, bifarro cnc<ínc*i,

nevó de volantes Tiircoí,

por la campaña del viento^

las margenes del Danubio,

y tremolando en el braao
«1 limpio acero defnudo,
para el Alemán aíbmbro^

y efpejo para los Tuyos,
al blandir los ccrvoi filos,

'

tembló ej Polo el golpe duro,
tembló el Ciclo en el mal fíxOp

y aun él mifmo temblar pudoj
í¡ oponiéndole a Tu brazo
todos fus alientos juntos,
no ñxára.con las plantas

lo que exfremeció ti impulfo.
Amparó a Juan en üngría,

y cumplienda , ya difunto, .

lo capitulado entre ellos,

la agregó al Imperio Turco,,
dándole á Ifabél fu efpofa,

jue a Solimán le plugo,
ti Rtyno de Tranfilvania,
fiendo precifo eílatuto,

que fiempre que en ella fueíe

elef^o Principe alguno,
fe confirmafe en íu Imperio,
cemo hizo Juan el Segundo,
nieto de Juan el Primero,
Iftcfano , y quantos tuvo
efta Corona hafta oy ;

y pagándole el tributo,

que íiempre rindieron todos,
eílar con fu gente a punto
para quando el gran Señor,

ó ya contra el Indio aduño.
Tártaro, Alemán, ó Perfa,

Chriñi&no , Gentil , ó Turco,
hiciefe guerra en perfona.

íxaíperó el freno duro
Tranfilvania , y encorvando
la cerviz rebelde al yugo
del impueílo vaftilage,

facudió el cuello robuño;,
ptro con menor horror
catre cóncavos cerúleos.

á airados Toplos el Huro
las Ciudades de Neptuno,
cont'a Iss iras del Cielo,

arma de torres, y muros f

con menos horror ^fe cubre
todo efe azul velo puro
de montes para el combare,
íirviendo entre fuego

, y huaao,
el rayo para la eípada,

la nube para el efeudo»

que Solimán les opone
todos los horrores juntos

del Aíar , el Ayre
, y el Cielo

en ceño, amago, é impulfb,
el Euro , el criñal

, y el rayo
foberbio , airado

, y aduño.
Efcuchó el Nilo, y el Ganges
del día , cuna , y fepulcro,

' de parches , y de clarines

Jos ecos roncos, y agudos,
repitió el Orbe el afombroj
preñdió Marte confuíb,
encogió Olimpo los hombros,
empinó Atlante los Tuyos,

y al executar fus iras

junto al corriente purpureo
de la derramada fangre,
que haciendo erpumofos fulcosi
fe levantó á las JBñrellas,

pareció arroyo el Danubio,
que dura en rebeldes pechos
tanto el ímpetu perjuro,

.
que aun derramada la fangre
corre también con orgullo.
Taló á Tranfilvania

, y ella
la dura cerviz impufo
a la Otomana coyunda,
que ya admitió por indulto.
Si eño es afl , Tranñivanes,

y tu, ofado Segifraundo,
que ya en el Reyno te tratas
como Tenor abíoluto

;

cómo provocáis el brazo,
que a tanta ruina os reduxof

/ Qué nuevo esfuerzo os anima í

Qué razón mueve el difeurfo
de' vucñro pueril aliento'

Prevenid el golpe juño
del caftigo el rendiiiiicntoj

Semed , temed ci ^nunuQ



Ei Principe Prodiginfo

dt vttcftra ruina en mi voz;

y G obOintdos, y dures

no queréis en fangré » y polvo

dar ercirmicntos al Mundo,

bolved voeflros Eíquadrenes

contra el Chriftiano Kodwlfo^

bolved las Tropa*.

LtydntJífe ScgifmHnd$»

Sijr, Tened.
Yo perfuadiros procuro.

St¿. Efo fobía á la embaxada.

Por Alá ,
que al verle dudo,

ü quien le mira foy yo.

Co?9 é¿. Temor le ha tenido el Turco,

íf/. A Mahometo le decid,

que prefto falir prefumo

á refponderle en períona.

Qué efa refpuefta te cfcuchoí

aG al gran Señor defpreciasí

pues por el mífmo te juro,

que yo que allá Coy «l móvil

de todo el Jntcnto Tuyo

;

el Principe andando el pan» p»e»

d peco f y efiando jnnto a el y huelye

la eara al Tarco t y
no buelva á Conftantinopla,

fin que de los Reynos tuyos

dexe pared que no quede

refuclta en polvo caduco

:

^ efte alfangc. Se^. Bien eftá. ; Entra*

•Ctdi Vive el Ciei© que es infuso,

Bue aG al gran Señor refponda.

hiih» Por Alá > que voy confufo,

como indignado , de verle.

C»»d, No te irás , Gn que á los muchos
que .aquí de tu parte tienes,

cfcuches fu intento judo.
Mah, Qué decís ? Cond, Que quantoi ves

tiene el gran Señor por fuyos.

^ah. Efo es cierto í Cond. Y le ofrecemos

poner luego á Scgifmundo,
o muerto, 6 prefo en fus manos.

Maí* Yo lo aceto. C»sd. Yo lo juro.

Pues Mahometo cGá preíente.

i^fnd. Gran feñor , tu nombre Augufto
aclamamos. Mah. Deteneos,

cío ha de fer mas feguro.

Sen. Cómo ^ Maíf. En Alva Real mañana
tendré mí Exercico junto,

doade á defpofarme vengo

,
V X)efenfor de la JFé

H

con Arminda, á quien prefumo
poner luego efta Corona.

Cañe Piics codo cGe Re^no es tuyo
MaL Juráis aquefe omenage^
CjD7^d, Ya lo hacemos todos juntoi,

Mah, Y yo de vueflros Eftados,

doblándolos el indulto.

CW. Nueílra lealtad lo r.erece.

De voíotros ferá el tnimfo,

CíW. Pues folo Mahemeto viva,

Aíak. Muera folo Segifmundo.

Sale Tepes,

Tep» Ya toda la Efquadra entera

queda adonde el Sol Ies de.

Cend. Cómo? ahorcados?

Tep. No. c»nd. Pues qué ?

Tep. Con tanta lengua de fuera.

Cond. Qué dices ! i mis foldados?

Tep. Los vueftros , pues.

Sen. Qué defayre

!

Tep. Y quantos qaedap al ayre

fon de los mas eftirados.

Cend. Qué cfto fufra yo ! Tep/

A

ningano

le valía mi induftria. Cond. Ea que!

Tep. Yo los tiraba del pie,

y no íc cayó ninguno.

Cond. EGo, amigos ha de ftr,

Segifmundo ha de morir.

Sen. Todos te hemos de fcguifi

Cañe. HaGa morir , ó vencer.

Tep. Qué eGos traedores fu enoja

traten tan en defeubierto!

pues por G hacen algún tuerto,

les quiero ir echando el ojo.

Ctnd. Yo el intento he de lograroií

nueGra gente armada eGá,

el Turco á las puertas ya,

vamos, pues.

Sale el Principe»

Se^. Donde ? Cond. A bufearoi.

Tep. Advierte que eGos aleves ,

van á matarte , feñor.

Se¿. Loco , atrevido , traydor,

efo á pronunciar te atreves,

el Conde
, y el Scnefcal,

el Cancelario, que fon

la vafa , la duración

de cGa Corona Real,

culpas intento tan ñero?

mentirlo tu labio íabe.

1

qut

/' •



Del Do^of Juan
^ue en ellos traición no cabe^

quando con lü brazo efperoj

que he de arrancar en un día

dedos Reynos infelices

las dilatadas raíces

del tronco de la heregíaj

teniendo á mis nebíes plantass

quando á tanto triunfo lieguej

tantas cabezas , que ílegue

de pertinaces gargantasi
que comparada mi gloría»

y fobre ellas encumbrado»
mas me ha de ver levantado
el trono» que la Vitoria;

bien ciaros fon los indicios»

mas no quifiera perdelios»

y he de ver fí puedo hacellof

leales á beneñeios.

Vete villano : culpando»

Aparte a Tepet.

tus lealtades» finjo extremos.

Cuerpo de Chrido» acabemos»
que edaba ya rebentando.
Señor , digo í : No hables mas.

Xend. Del pecho arrojo centellas. af*

Htp, Miren qué caras aquellas!

Abarte el PrfBefpe»

Ha feñor » ojo azi a atrás.

Sf¿> No tiene el trardor mal ciego»

valer para efas acciones.

Tep» Sí? pero tienen doblones/rtí^
ir/. Conde , falta algún foldaao*j
que defpachar^ tToW. No feñor s
ahora entre aquel rumor
me han dado un pliego cerrado
para ti » de algún avifo

;

qne he refervado á tus ojos»

que matan defde un talego,

ir/. Donde edá ^ Coxd. Fieros enojos»

lograr mi intento es precifo

fi íe mira
, pues contienen

un veneno tan cruel
las letras defee p>pel»
que la miierre le previenen,

if/. Dádmele pues. Cc»d. Vive el Cielo»
que me turbo. Ha , moílrad.

£n él veréis mi lealtad.

OaU U39 gnayite » por darU el fafeU
Qué mandáis aquíí

W. Soy hielo :

Perez de Montálván*
un papel

»
que con él » quando^

Se¿. Que contiene ede papéis

, CoF^d* No lo té yo » que por el.

l^ep. Ya le va deletreando*

Cer/d, Seguro podei» leerle.

Sf^, Pues le habéis vido t Cond* To ngi¿

ir/. Pues cómo fabeis fi yo
feguro ^ ó no »

puedo verle í

Cond. Vive Dios, pena cruel!

Tep» Que hay traición en él repara»

pues que del traydor la cara .
fe ha puedo como el papel.

Se¿. Leedle vos. CW. Señor
» yo»

qué es un avilo no ves^

Seg. Qué importa ^ leedle pues.

Cond* Yo no leo. Seg, Cómo not
leedle luego. Cof^d. Qué haré , Cielos^
Dios fus riefgos le revela»

confefaré mi cautela.

Seg» Qiic mirüij^ Co»d- Pues mis deíVelos

afi contiadan la fuerte.

viven mis fieros enojos»

que yo mifmo con mis ojos

me tengo de dar J,a muerte.

a leer el papel ^ y el Frineife fi (¡í

ejuita
% y le lompe*

Seg, Tente , á leer no empieces

deférperado en tu error»

que aunque eres tu tan traydor»

que mi piedad no mereces»

culpa te he de modrar»
jSTpues quieres fer homicida
^^dc quien te ha dado la vida

quando le quieres matar i

pero no me efpance » no»

de que matarme intentáras»

pues tu mifmo te nutáras
fino lo edorvára yo.

Vete, que aunque tus errores

íéan rales
>
que el perdonarte

no firva para emendarte,
no quiero que mis rigores

mayor cadigo te den»

que el dolor can deílgual»

que has de tener de hacer mal
a quien Ce hace tanto bien.

Cortd. Sí me iíé , mas no obligado
de efa fingida piedad»

que por la necefídad

de tu peligra has ufado»

C puei
\



JEl Príncipe Prodigiofo
, y Defenfor de la Fé.

pués no teniendo poder

con quien tu venganza acabes,

no me prendes
,
porque labes

que no me puídcs prender. Kd/e*

Cancelaiio ( efto oygo yo!)
prendedle. Cune* Yo no*

Se¿, Por quéf
Dentro de una hora fabré

fí he de obedecerte , ó no.

Íí»/.. También tu traición le abonad

Se?j, Si en nueftro intento no vienes,

folo efe termino tienes

para tener la Corona.

Se¿, Ha Caballeros , criados,

prendedlos , fcguidlos#

Tep. Donde*
fi ninguno te refponde?

Convoca ,
pues , mis Soldados!

Tep. Ya voy.

El pafo aprefüta.

Tep. No han de quedar vivos dos
deílos perros : voto á Dios,

que vo/ hecho una va fura.

Se¿. Ella es traición declarada,

todos cftán conjurados.

Tycén a rebate
y y eae una carta en

flecha*

Pero qué efcuchof ha Soldados:
Tambkn mi guarda eS culpada^
Qaé haré, Cielos f Mas qué veo*
£n una carta una flecha

a mi ha venido dereehai
á ricfgo eíloy íi la leo 5

pero avifo puede fer

de aigun leal : Dios me ayude,
que aunque por traición la dude,
en fu nombre la he de leer.

„ Avifamos que dentro de una hora cum--

,, píen los feis dias que pediífe para

,, refponder
, y pafada entrárémos á

„ quitarte el Reyr.o con la vida : á

,, fu Maeftro llevamos preíb a entre-

,, garlo al Gran Señor, con las llaves

,> de ios Caíliílos
* que poíeemos : mi-

„ ra lo qufí importac

L^s Caballeros de Trayjfllvaniat

Ha* trtícivn mas rigurofa!

a mi Maeñro prendfiií!

ha traf deses
, qual habéis

la hciida mas dolorofa!

ó quien librarle pudiera!
qué . haré en pena tan efauivaf

T>ent, Viva la libertad^, viva,

y muera el tyrano, muera.
Cielos

,
ya eítos enemigos

atropellan mí decoro,

que me han de matar no igf^oro^

Guardas , Toldados
, amigos,

no me afiíle algún criado,

ninguno remonde , ola,

mi antecámara eftá íbía,

todos me han defamparado:
huir me imporía , íl me ven,
donde iré , Señor í guiadme
donde me libre , amparadme,
no me dexeis Vos también.

Al entrar ye un Chr/flo en el

atravefado con una flecha pQt

el ceflado*

Mas qué miro! Mi Dios es?

Pues, Señor, Vos ulrrajadoi

Vos en la tierra arrojado,

porque os injurien los pies?

qué ciego, qué defeortés

infiel os pufo en el fuelo?

pero engañafe mi zelo,

no es effce el fuelo , mi Dios>

que lugar donde eílais Vos
no puede fer fino el Cielo.

Mas ctra vez teneís hecha =

a al pecho (b venganza!)
^Jerufalen con lanza,

en Tranfilvanía con flecha:

quien la guió tan derecha?

íin duda habéis fido Vos,
porque os deleyta , mi Dios,

tanto efa herida oportuna,

que el gufto que os dió la una,

fe ha acabalado con dos.

Allá un ^ciego con^ rigor

os hirió para ver luego,

que fue acción vuefira que un cícg^

os diefe herida de amor:

pero aquí os hiere , Señor,

para cegar efa gente;

pues fi efisba la corriente^

de la luz donde él os dió,

aquel la fuente os abrió,

y e(le ha ccrrsdo la fuente.

Qué hdiié contra fu porfia?
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Del Do&or Juan
Iluytincs , Sefior , los dos,

que ya «ílais hecho á huir Vosj •
aunque en mejor compañías

Por Jüíeph , y por María

voy yo , mirad Ío que g^no;

pues á Djos , Reyno tyrano,

vafallo infiel , pompa vil,

que quien huyó de un Gentil,

huye ahora de un Chriftiano. ^a/h»

Sale Alftjíc^ y todáts li*s Damas de floras

^

y M.^hometo , Arminda , y Luna*

£ant. Oye Mahemeto con Armiada
divide fu heroico ímoerío,
porque es mayor Monarquía
ia de reynar en fu pecho.

^íak Aquí , Arminda , aunque íe aílente

el Cielo , que menos es

que mi Corona eminente,
pondré la Luna en tu frente,

porque cfi:é el Sol á tus pies.

El rebelde Tranfilvano,

que fe opone á mi períbna,

oy tu pie befará ufano,

y por mas gloria , mi mano
te ha de ceñir fu Corona.

'firm. Cíeles
, qué contraria eftrella ay,

á efia fé en mi pecho fiento!

pues nace en él contra ella

del fuego deíla centella

ardor de aborrecimiento!

lu». Templen mi envidia los Cíelos, ay,

que aunque á ia muerte me ofrezca,

fabrá Arminda en fus recelos

quien ei
,
porque le aborrezca,

fi mas me apuran los zeles.

IUIq, Cómo á las finezas mias
tu labio, Arminda, enmudece?

Átm, Bien ves', ftñor , que eftes días

quanto eTcucho , y miro, crecen
mis grandes melanccíias,

y U dicha de llegar

á fer mas tuya, que tedas,

fe turba cc n mi pefar

;

y el remedio f>Io es dar
dilación á Ruefiras bod^s.

\A<ih, Antes alegraite intento
c(n el triunfo que te aguarda:
fuene en tarto el dulce acento,
que ya T-anfilvarda tarda
tn lograr mi peníinsieEtos

Pet*ez de Montalván.
Luclven a cantar , tocan caxas , y faUn et

'

Conde
y y el tancelaria con las llaves , y

Cotona en des fuentes % ICeyes , y Jor^
ge Camilo maniatados.

ya llegó el plazo en que ufano
te he de mirar coronada.

Arm. Temor
, ya procuro en vano

librarme derte tyrano,
moriré defefpcrada.

Cond, Efa Corona, fenor,
que pufo tu Mageftad
en la frente de un traydor,
por no incurrir en fu error,
te buelve nuefira lealtad.

Cañe. Y deílas llaves, que fon
de las Plazas que tenemos,
toma , feñor

, pofefíon.

Cond. Y el autor de la traición
también á tus pies ponemos.

Mah. Premiaré vueftra fineza

|

pues me lográis el defeo
de coronar Ja belleza
de Arminda ; aqueíle trofeo ^

podrá vencer tu triííeza.

Aym. Qué nuevo placer por sí'

me dá efia Corona al veila§
parece que prefiimí,

^ que ella fe hizo para mí,

^ ó yo nací para ella.

jerg. Por vos venimos
, mi Dios,

á morir ; mi Fé os confagro,
dadnos fufrimienro vos.

Tey. No nos des tal, líbranos,

que efe es mas fácil milagro.

Mah. En eíles
, pues no fe humilla,

fu ira eftrenára mi brazo.

Tey, Qué cara de maftinazo!

quien le echára una trabilla?

Cond. Efios des fon , Gran Señor,

íc)los los que han fomentado

fu traición. Tcy. Sin duda ahorcada
muero por fomentador.

Sale Moro,

Mor. Lleguen. Teff. A cfp?.cío , Morillo.

Mor Vaya el traydor á fu Rey.
Mirafie , Moro de lev?

rúes tu marc^ es del perriMó.

O^ué es eío? Mor. Soltar tr:za

eíle Chrifiisno. T/. Fs nn yerro,

gran feñor .
que efe es el perro.

\
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H/ P^ncipe Pmiigtofo
, y T^efenfot* áe la Fé.

V i mi ftte han pucfto U maza.

JWrfA. Son por ventura eftos dos^

los que le aconfejaní Cond. Su

J^rg. Si hemos de morir a^ui,

pidamos esfuerzo i Dios.

Mah. Sois los que truxo de Efpafiaf

Jsrg, Jorge Carrillo fojr vo,

y efle es Yepcs. T//. Efo no.

Mééh. Yepes^ Te^. No, ííno Ocaña.

No fois JBfpañol , decidí

!>/. tío es por parte de madrea
pero por parte de padre

foy de enmedio de Madrid.

%Uh, Cómo , aleve , á Segifmundo

aconfeiais cfta guerra í

Yef. Mal año , y como fe emperra: 0p^

feñor , miente todo el Mundo.
Jorg. Quien le aconfejó yo fui,

que debí hacerlo primero,

como Chrifiiano , y no quiero

negar la verdad. Tep, Yo sí,

que la mentira negada
fe cílá ella. Cond, Hftos dos fueron

Ips que defnudar le hicieron

contra.,tu Imperio la efpada.

Te/. Pues digo , acafo feñores^

íi yo hubiera aconfejado
allá , no hubiera mandado
degollar eftos traydoresí

eíla es evidencia clara,

y fí aconfejé la guerra,

no fue á que entra fe en tu tierra.

Pues a quéí Tep. Que la quemara-
Ea , al punto los llevad,

y empaladlos. Tep, Gran rigor!

qué nos empalen, feñor

f

€ond. En dos palos los pafad.
Te/. Empalados á los dos!
ya me eftoy ñntiendo

,
pues>

eíperar por el ^béc.
Pídele fuerzas á Dios.

T/. Pues efts no ion doi yerros?
íi nos da fuerza

, y Xralor

para mo?if, no es mejor
para matar cAos nerrosí

tdor. Vamos. Ytp. Fuerte facriííciol

Paciencia, fues lo feñalan.
TCtp, Qué es paciencia í íi me empalan^
he de perder eí |uicio.

Señora, por Dios Sagrado^

por todas Us cinco Llagas,
fi eres fu devota, que hig[u
que no muera yo empaUdo.

Arpv. No me atrevo , aunque
Quificrti

interceder por los dos.
**

Te/>. Haz por la Pafion de Dios;
que muera de otra manera.

liíah. Cómo mueras por vengante
ef^oge tu el modo. And.

*

que yo efeoja muerte í Sí.

Tep. Pues quiero morir de hartarmí r

vengan pabos
, y regalos,

'

y quatrocientos pemiles.

Cotid» Llevadlos , mueran los viles

traydores luego en dos palos.

Mah* Eíe dará exemplo. Tep, Malo,
pues , feñor , miren que adivitírto,

que en dexandome á mi muerta
un quarto de hora ea el palo,

apeftaré al rededor

toda la circunferencia,

porque lo sé de experiencia.

Mgy, Pues quemémosles. Tap. Peor.

Mah, Bien decís, quemadlos. T?;.

mi infame lengua, mal digo:

que fe buelva quanto digo

fapos, y culebras luego!

qué he de morir í

tid¿íh. No hay dudar.

Yep, No hay remedio í

Mah. Ya es forzefo.

Te/.. Pues yo foy aquí el Gracíofe,

y á mi no me han de quemar.

Mah^ Llevadlos.

T/ Qué hagais tal yerro!

Jf.rg. Dios , ayudadme i fufar.

Tep* Pues va que y© he de morir,

voto á Chrifto
,
que es m perro»

Mak. Arrancad á eíe traydor

Sueftet un Ciurín.

la lengua : pero qué Teña

es eí>a í Cond. Ya defempefit

nueílra duda.

Sule el SenejeA.

Sen, Gran S«ñor,

albíicias todos me dad.
^

De qué í Sen, De que Segifmuflw

temió el peder ñn fegurda

de tu heroica Magelts^di

y viendoíc ya ceicado



/

\

T)el Jutín J^efez de Montálváti.
en Palacio de mi gente,

íe fue dex^inJo imprudente

el Reyno defamparado.

Usk.Gran dicha! Certíi, Eftrtfia ventura!

Arm. Ya mucre mi inclinación!

C0ftá¿. Señor , to coronación

Cn dilación aprefuray

y t tomar pofefion luego

de todo el Rcyno has de ir»

SÍMh. Solo cfto pudo impedir
el triunfo de mi fofiego:

pues rufpendanfe mis* bodas*

Arm. Solo efto aliviarme puede.
Y tu , Armínda > pues fucede

eíla ventura
, y de todas

tan dueño tu afefto es,

oueda a divertirte , en tañí#
que á fer ruina voy de quanto
ro fe pofiráre á mis pies;

y en albricias > pide ahora
quantc quiOeres. Arm, La vida
deftos dos. Aíak. Nadie lo impida.

Arm. Pues ya cHais libres, O Moft
dc*l moral del Paraííb:
danos- tu planta á befar^

Mi gente empiece a marchar.
ífrrd. Logra* ftñor, el avifo.

Por tuvo el triunfo fe cílriva.

fénd. Deianfe iré con mi gente.

Mah, No habrá quien mí enojo intcnts#

Cerd Pues. Mahometo viva.

Todos. Viva. Fanfe,
Ttf. Señor , pues libres cflamos>
corramos de aquí á la China
íin parar. Vamos, caminan

Arm. No OS vais Chriíltano.

Aquí cílamos.

Atm Dexadme Tola. Z»w. Inclinada
a los Chriftiancs te veo,

y fi. viera tu deíeo

la cania porque te agrada
fu traza , y converíacion,

los qai fieras mas Arm QuaJ es i

luít. Quiero yo mucho interés,

por contarte la razón.
Arm. Rs^on hay que mueva f Lufs. Sí#

Arm, Mi defeo- LuHk Y natural.

Arm. Quien la conoced Lsán. Mi maL
Arm. De donde nace t Lsm. De ti.

dirsv# De mi { Lun, Contigo nadó#

y la ignoro í Lun. Es fuerza aqfiíL
Ar,„, Podré yo faberla f Lun. Sí.
Arm. Y tu decírmela í Lun. No.
Arm. Pues di, mas no advertirás?
Un. Pues que le importa á tu ^

procúrala tu faber,

que no he de decirte mas. Vnfcé
Arm. Cielos, qué es efio? a efte afeto
hay razón ? fi el ignorar
quien foy vo puede caufar
la cifra defte fecret#.

Tf/>. Antes que aquefta otra venias
pues que librado nos has,
feftora dexa no mas,
que corramos de aquí a Armenia»

Arm. Dime , Chriftiano , es verdad,
que vueftro Principe ha huido

Viendofe tan perfeguido
no lo dude tu piedad.

Arm. Diílele el retrato? Tep. Sí:
Si vieres lo que le quiere.

Arm. Pues cómo? Tcp. Efiá que fe muere;
mas no pieníb que es por ti.

Arm. Pues por quien ? Tsp. Por fu muger#
Arm. Donde eftá? Tep. No íabe deJIa.

Arm Pues fi no , en vano es querella#
fupifie darle á entender
que no le dí yo ? Tep. Pues noJ
dixele que me le difte,

y dixe que rae dixifte,

que no lo dixera yo.

Arm. Su amor mi pecho deftíerr#

íi lo fabe. Tep. No feñora;

lo que dixe es
, que una Morí

le quiere como una perra;

y en premios de lo* férvido

dexame ir , no llegue al cab#^
que aquí como foy efclavo,

por Chrifto que eRoy vendido.
Arm. Nadie á ofenderte fe atreve,

di
, qué temes? Dtnt. Muera , muera#

Ttp. VesJo aquí. Arm. Qué ha fido? eípera#

Y<p. El demonio que rae lleve.

í>ent. Muera el Chrifirano. Camina#
Tep. Nadie intente deteneímé,
A^m. Donde te vas? Tep’. A meterme

en la primera letrina. Vnnfe.
Atm. Cielos

,
por el camino mis foldadot

vienen fii^uiendo á un hÓbre, y arrojados
^arle la muerte iuteocam

SaUm
s



1^1 Principe Prodigiofo ^ y Befenfor de ¡a Fé.
SJefí unos Mores retirando al Principe^ bombrft

,
que ha vencido

J

ue fe yirne cayendo y y herido» batallas , Rejaca ha prefo,
^

udo Ciel^^i

porque me dffampara^í Mor, Tu defvclo
' es vano , íl morir no determinas.

'Arm, Tened, no le matéis.

St¿, Pues me encaminas,

'Señor, eftes trabajos ,
yo recibo

tu voluntad en ellos : trance cfquivo!

Mor» Rinde la cfpada.

St¿» Quien rinde la vida,

qué puede refiílir? A la falida

de mi Palacio topo á mis Vafaüos,

y huyendo dcllos para no cncontrallos,

di en manos de los Turcos agraviados,

de los traydores fin penfar llamadcs,

donde ferá cruel , y infame muerte

ultima linea de mi t»ifte fuerte.

Arm. Qué hombre es efieí

Mor. Señora , eíle Chrifiiano

quifo > al reconocerle ,
huir en vano,

de que fe infiere que es efpia
, y quiero

que el Cancelario le conozca.

Sf£. Oy muero.

Ar. Llamadle á mi prefincia, y lo fabrémoi
fi fe ha de conocer.

Mor. Y'a cbedeccmos. Vanfe»
Sfg» Eíle es el ultimo trance

de mi vida , efte el principio,

y el fin de rodas las glorias,

que en tu defenfa , Dios mío,
he legrado contra tanto

exercito de peligros;

yo he defendido tu Fé

;

no Cento el morir cautivo,
de mis Reynos* dcfpojado, ^

pobre , humilde
, y abatido,

fino dexar vueílra Igiefia,

fin defenía , y fin caudillo,

á la barbara invafion

de tanto herege atrevido.

Arm» Vaigame Alá
,
quien íérá?

no os enternezcáis, amigo,
decidme quien fois á mi.

Se£. Válgame el Cielo, qué miro! af»
e.'la no es aquella Mora,
de quien el retrato he viAo?

Aim. De qué te enmudeces ^ Seg, Señora.
A:m Su roíiro pienfo que he'^viílo.

S(g, Y'o en el efeadi), que yesj

que facro laurél ha vifto
en fu ya abatida frente,

y que á fus pies ha tenido
mas trofeos

, que ahora afrentas
le legran fus enemigos:
Segilmundo foy. Arm. Qué decís?

Stg. No lo efirañes
,
que aunque he fido

qukn triunfó de la fortuna,
ya en efie elUdo me miro;
mis Vafallos me han dexado,
Dios me permite el peligro,

los leales no me amparan,
los traydores me han vendido;
fin humano amparo eftoy,

fi en ti no le felicito

con las lagrimas que vierto^?

fi me ven a-juí , es precifo

que me conozcan, y muera

|

y fi no alcanzan contigo
crédito aquefas verdades,
efic recrsto

,
que eftimo.

Saca el Retrato»

de tu beldad lo aíegurei ^

en tus piedades confio.

Arm» No hables mas
,
que me enterneces,

que no sé por qué defiino
me obliga á fentir tus males
del mifmo modo cue mios:
Pe ro efio no C3 para aquí;
fí librarte determino,
bufear el modo conviene,

y aquí entre tus enemigos
no puedo dar mas remedio,
que el que ce dieres cu mifmo#
De aquella verde efpefura
figi íendo fus laberintos,

podrás falir defie riefgo:

no puedo , aunque lo examino,
hiccr aquí otro íc-corro.

Pues yo, feñera, le efiimo
por el mayor ; mas ya vienen.

Afm, Pues vece
, que ya los miro.

Seg. La fortuna me afegure.

Arm. Yo les torceré el camiro.
Seg. Pues á Dios. Arm, OjCsi
Sfg. Qué diges^

'

Arm» Que te acuerdes. Srg. No me olvido*

Arm, L'eíla fineza, S^g» 5s ir.i vida.

Arm»,.

y



Del Do^or Juan
jirm Pues folo. S Con qué te oblig^í

Afm. Con sgradeccr. Seg. Sov noble,

y en ti. Arm, Qué miras ^ Admiro
rri inclinación. Me Ja tienes í

Defde que te vi. Arm Eíb miímo
liento yo ; pero ya vienen.

Se/^ Pues á Dios. Ar?» Irte es prccifo:

mas oye ; no , vete luego.
O qué pefar ! Af /» Qué martyrio!

íf/* Ampare Dios por fu caufa
de mi vida los prodigios.

\

JORNADA TERCERA.
\

Salen Jofge Carrillo y y Yepes de pahreSm

Jcff, Ya ñn aliento prcílgo,

no hallo aliv^io á mi flaqueza^

porque ya no hay Fortaleza^

que no ocupe el enemiga.
Daelanfe las piedras frias^

y ios troncos de mi afan,

íTn ,hallar quien me dé un pan^
ha que no como feis dias.

Ciclos, de hambre á morir llego;

fi alguien
, pues ílriado eñoy,

no me fccorre en todo oy,
rindo la paz , y reniego.

No hay que andar , á ello me allano

:

mi Dios
, ya veis que os adoro,

en hartándome de Moro,
yo bol ve re á ffr Chriftiano.

Jorg, Yepes, qué hav^
ICep, Qié ha de haber,

el diablo , Carrillo amigo.
Jorg. Qué dices f Tef>. Que eíloy contigo,

que te quiíiera comer.

I
Qué te he hecho yoí
Aüs colmillos

oy cen nadie fe ahorrarán,
no folo á ti

,
por San Jua n,

que comiera 3 dos carrillos.

Toda Tranfilvania es

de hereges
,
que han de matarnos,

los Moros no han de ampararnos,
no sé que hagamoí. Pues ves,

ni un Moro de cerro en cerro,

el Ciclo nos encamii.a,

que es mi hambre tan carina,

,que tomara pan de perro. '

Jtrg Qué aun quien te dé , tus cauiclus

Perez de Montalván-
no bailen i Teff. Sí tal, un TurcazC
me dio. Jerg, QuéC

Yep, Un bofetón azo,

que me derribó las muelas;

y dixe
:
pues que á comer

no me dais , aquejílo os toca,

que es echarme de Ja boca
lo que yo no he meneíler.

Je^g^ Aquí una anciana al pafar
me dio embuelta. Qué es , á velUj
caxa es por Dios ! luego en ella

el hambre toque á marchar.
O vieja de mi confuelo!
un Coro de Angeles baxe,

y por la caxa , te cncaxe
en los Caxones del Cielo:
mas ya que tu trabes porción,
también yo la traygo al lado,
ropa fuera.

Saca una alforja de mendrugos^
Jorg, Qué fe han dado?
Te/^» Ves aquí mi previ fion.

Jo^g. Hirto pan trabes. Teg. A la cax^
íe lo agradezca ta eílrella,

que fitto fuera por ella,

no trahia una migaja. Jorg, Duro es.
Tep. Pues con lo durillo

voy proveído
, y armado,

que hay mendrugo, que tirado,
es lo mifmo que un ladrillo.

Jorg, Qué es eílo^ Tep^ No me lo toque;
Jorg» Panecillo^ Tep, De un Morillo.
Jorg. Moro té dio panecillo^
Tep, £ra el perro de San Roque.
Jojg Ello

,
qué es^ Tep^ No le haga afeos.

calabaza, no la ve?
Joig^ Calabaza

! para qué?
Ttf/>..Para poner bien los caicos.

Jofg. Pues focorramonos ya.

Tcp. Poco hay para dos aquí

;

dexame comer á mi,
que para ti Dios dará.

Jorg. Seis dias ha . porque me acuerde,
que hierbas me han fuílentado.

Tep. Pues no muy mal lo has pafado,
íl te has dado tan buen verde.

Jetg. La neccíidad' venzamos,
Ttp. Con mi hambre no declina,
que no me fuena imagina
efe pluial de egmamos.

S



El Principe Prodigiofo
, y Defenfor de ¡a Fe.

Sienidnfe a ctm^ % j ame Mprifa Tepts. -Seg. Son leyes

incipe ^ ííuyó. comunes.J»rg. Y nueftro Principen Tep

]$r. Donde í Tep. Al infierno, «fo ignoras?

Jorg, Quéí
, . A u

Tep. No me acuerdo a cftts horas

del padre que me engendró.

Dice dtntTQ Segífmundo»

Seg. Ay de mi
! J^rg. Riefgo notorio!

-detente haiia que lo vea.

Te/. No me detendré , aunque fea

ttQ Alma del Purgatorio.

Dentra Segí/rntendo»

Seg. Ay de mi \J9rg. Q.uien puede ferí

Uberlo es piedad preciía,

vé. Tr/. Yq te ofrezco una Mifa,

mas no dexar de comer*

Defeuhrefe el principe entre unas ramas*

Jarg, Entre unas ramas alli

miro un hombre rcciinadoj

herido eftá , ó defmayado:

amigo
,
qué haees aquí t

Sfg>. Si es Catholica piedad,

un hombre foy afligido,

que ha feis dias que efeondido

cftoy en efla foledad, ,

ím faber donde faÜr

n bufear medios humanov
cercado de mil tyranos,

mas ya a tiempo de morir,

no
,
que entre tantos enojos

íblo alivian mis congojas

íilveflres frutos, y hojas,

bebiendo el llanto á mis ojos#

Socorredme por Dios. Jorg. Sí,

venid
,
que aquí habrá comida#

Tep, Efa es muy buena partida,

y apenas hay para mi.

Jerg, Alzad} pero ay Dios
! qué he viHoí

mi Rey , mi Señor , mi Dueño l

Seg. Don Jorge , es verdad , ó fueñe?
Tep. Señor mío Jefu-Chrillo í

Qué , tu eres ? luego lo dixe,

en el ay lo conocí.

Llega , Gran Señor
,
que aquí

del deímayo que te aflige

te podrás convalecer.

Seg. Ya la falta de fuftento

me tenia fin aliento.

Jorg. Empieza , pues , á comer.
Tí/. Qué , hambre tienes tu?

Tepi Yo imaginaba,
que nanea el hambre fe cntrabi
tn las tripas de ios Reyes;
mas ya infiero

,
pues te ivas

muriendo á inclemencias fuyas,

que entia, y fale por las twfi%
lo miímo que por las mías.

íeg, Ps verdad. Tep. Pues ce acomete,
Icgun de tu cara infiero,

un hambre de carpintero,

azepíiia eAe zoqiure.

Jífg* Daíclo todo. Tí/. Y cabal

le lo daré
, y rebanado,

que trabe un hambre el cufUdoi
que parece Colegial.

Toma , feñor , zampa á tiento,

partido te lo guardamos,
nada nofotíos comamos.

Jotg, BaAanos eñe contento.

Tep. Comeré
,
pues , todo quanto

aquí hay. Seg. Mi muerte revoco#

Tép. Mas ola , ola, poco á poco,

fio lo dixe yo por tanto:

comamos todos. Ya ultraja

tu amor intento tan baxo.

Tep. Por Dios que fino le atajo

no dexa haAilia en la caxa.

J^a partsenda Don Jorge de la caxá f ji t¡

Prtnetpe
y y Tep< s tomando aprifa*

Seg. Come tu también. Tep No es nada*

Jorg. Tu no lo habías de tocar.

Tep. DeAo no había de probar?

O que linda mermelada

!

Seg. Qué defdicha fe referva,

que no haya herido mi aliente?

Tep, Ay que pena! Di efie quento

mientras dura la coníerva.

Seg. Tres días, fin que al Ciclo bbligu^>

tuve una fima por puerto.

Jei^g» Qí¿é defdicha i

Tep, Sí es, por cierto,

dexale decir
,

proCgue.

Seg. Unos humildes paAores

me faearon ya rendido;

mas codicia del veAido
les obligó á fer traydores,

pues atado me dexaron
en un árbol Im comer.

Tep, Y defaudo? Seg^ Haña bolver.

2 tp*



Del DoBor Juan Peí'‘ez de ^.onialviki-

Y no masí Lufgo boivieron.

7e^. Vaya, que ya falta poco.

$e£, A bolverme los veftidos,

de uno piadoíb inducidos.

Jorg. De oírlo me buelvo loco.
^

Y Pues cree, aunque yo eftaba hábrientOj

que lo voy flntiendo harto.

Seg. De dios apenas me aparto.

Yep. Fin de la caxa , y el cuentos

no cuentes mas ,
que imagino

que eíloy para rebentar.

Seg* Penfendo un focorro hallar.

Yep, Añil vaya para el vino.

Stg. Unos hereges de fuerte

me maiírfirMron , e hirieron,

aunque no me conocieron,

que vi en fus manos mi muerte;

y aQ herido , y fin confueio,

yt con d mortal fudor,

vi el Cielo en vuefcro favor.

Yep. Yo en la calabaza el fue lo.

ífg. iirnigos , ya mi ñaqueza,

aunque ahora focorrida,

dió el poftrer plazo á mi vidas

mi débil naturaleza

íe rinde al hado ílnieílro

:

llevadme á entregar, amigos,

y d darme Ji mis enemigos

reíulte en focorro vueílro.

Jcrg. Pues , feñor , tales confejos

das a mi amor , yo á la muerte

te he de entregar iTep, Qué es venderte?

pues íbmos aquí bermejos ?

Jorg. Pues en tal neccíidad

qualquier medio es acertado,

enfrente de aquel collado

miro un Cabillo. Seg, Es verdad»

Jorg» Sepamos por quien eftán

ios de aquel Fuerte. Yep» De aquel?

Si , muy bien dice
,
que en él

quieá nos deshoilarán.

Seg* Qué hay que dudar? advirtiendo

que eftoy yo aqui de eíba fuerte,

no me pueden dar mas muerte,

que la que eftoy padeciendo.^

Jorg, Pues vamos allá. T^/». Tu irás 5

pero yo no , vive Dios.

Seg. Vamos delante los dos.

^V* sí , yo iré detras.

Jorg, Un Soldado pafeando

el homenage fe advierte.

Epá un Soldado ambo- con ayCitbuz.^

y cuerda Ctilada*

Seg. Llamadle.
Jorg, Amigo? ha del Fuerte?

Soíd. Quien llama? Seg. Quien ignorando
la tierra por foraftero,

os pregunta de quien es

efla Fortaleza. Sold. Y pues

por qué lo pregunta ? Seg, Pipero

faberlo para el camino.
Sold. Efta es Lugos. Seg. Quien la tiene?

Sold. Hile es cfpía; a qué viene?

S^g‘ Paíb adelante. Sold. Imagino,
que ahora no pafarás. .

Seg. Por qué? Sold. Porque á efa mentira

va cíla bala. Seg. Aguarda. Tep. Tira
allá hombre de Barrabás.

Seg. No dió fuego , al Cielo obligo.

Jorg. £1 OS favorece á vos.

Tep. Por aquella Cruz de Dios,

que nos pafa como á un higo,

Seg. Tente amigo. Yep. Y© me agacho#
Vayan fe , ó los mataremos,

que aquí íbjo conocemos
ai Principe. Tep. Pues borracho,

querías matarle? Sold, Yo?
Yep. Pues no le ves ? Sold. Con quien hablo

es el Rey ? Yep, Sí ; valga el diablo

la puta que te parió.

Sold. Soldados , el Principe es.

Seg. Vas abrirme? Sold. Fío procuro;
,

mas antes por elle maro
podré llegar á tus pies.

Jorg. Del muro fe echó. Seg. Q¿ié honradi;

bizarría ! haréla eterna.
.

Tep. Si él no fe quebró una pierna

la acción es bien arrojada.

Sale el Soldado. ^

Sold. Dame tus plantas ,
feñor.

Seg. Los brazos te doy , y el pecho^-

que tan generoíb hecho

digno es de gloria ^mayor:

mas qué mucho , Ci difereto

te has trocado á mí perfona,

pues te has puefto la Corona,

y me has dado t»i reípeto;

mas íiempre coa honra igual,

por juila > y divirsa ley.

Ja Corona de fu Rey
es dei vafalio leal *>

que aunque d trabajo rebosa
* D quándt



El Principe Prodigiofo
, y Esfenfor de la Fé

¿nando en él fe rcprefenta

el Re/ es quien la fuílenta^

y el vafallo quien la gcza.

Viva Segifmundo, viva.

Solci, Ya re han abierto las puertas.

Se£> Y en mi las dexais abiertas

á honores que el tiempo eferibas

decid , cómo eftais por mi í

Sold. Como aquí fe recogieron

los Catholicos. Sfg. Qué faeroní

Sold. Quatro mil fomos aquí,

que del herege fangriento

refiftimos las porfias;

mas Ibio para feis dias

tenemos ya-baftimento.

Seg, Eftais cortados í Sold, Aun no,

mas no hallamos por dinero

quien nos le dé. Se^, Rigor fiero

!

Quien tanta perfidia vio

contra un Rey en fos vafallos,

no habiéndolos ofendido

mas que en haber emprendido
Ja gloria de libertailos:

mas no defeonfíeis vos,

que los Cíelos ion piadoíbs,

y no han de haber fído ocíoíbs
tantos favores de Dios.

Yo me he vifio preíb, herido,

fin íbeorro , fin fuftento,

defamparado, fediento,

roto , defnudo , abatido :

Dios me libró
, y en rigor

aquí por íu cuenta corro,

que a faltarme efie ídeorro,
malograra aquel favor.

Deí7,VlysL el Principe. Jor^.Fntra cnLugos:
bendito el que efio ordenó.

Tep. No tan bendito
,

pues yo
trato de guardar mendrugos.

Jor¿, No el hambre ya nos feñales..

Tep. Qué es noí Bien lo echa de ver,
fino llueve he de vender
cada becado a ocho reales.

So/d, La puerta' abierta re eípera.
Sc^. Ov comienzas mis trofeos.

Dtnt, T.**aÍGÍon
, traición. Sfg, Deteneos.

Dent. Muera el traydor , muera, muera.
Seg, Nadie fe ?.»u , efperad,

que p-'^ra t.irí es el valor.

AI¿radie. Sale el Álcayde»
Au, A bufear, ftaor.

vengo á tus pies la piedad.
Seg, Levanta , di lo que ha fido.
Ale, Señor, el perdón, primero*

que me afegures efpero.
*

Sfg. Sí, fiendo yo el ofendido.
Ale. Yo , fefior ( tiemblo al decillo)

por la lealtad de tu gente

iui elegido indignamente
por Aicayde del Caftillo.

Viendome defefpcrado

del focorro
, y fiendo cierto

que te tuvimos por muerto,

y á riefgo de fer ficiado,

perfuadido á tan malvada
traición, de Mauricio infiel,

a feis traydores con él

oy de fecreto di entrada,

con intento de que ofados,

matando las centinelas,

diefe logro a fus cautelas

un cfquadron de Soldados,

con que el Conde les efpera,

y el Cancelario i efcuchar

la feñal que le han de dar

de un rebato. Seg* Traición fiera I

Ale. Viendo ellos que habéis venidoi

para afegurar fu fuerte

me quifieron dar la muerte, \

y a defenderme al ruido
publicó lo que yo hiciera.

Seg> Y donde eflán í Aie, Encerrados
ios tienen ya tus Soldados.

Yep, Luego eflán ya en ratonera.

Seg. Y quien fon i Ale, El de Natolia,’,

Prefidente
, y Senefcal,

Pedro Quendi , el General,

y Jacobo de Sapolia.

Stg. De mi Reyno las cabezas

ion eftos. Yep, Qué linda maula!
tu los truxifte á la jaula

^

Sfg, Ya eílán fixas mis grandezas.

Yep* Bien hayas tu , y tus traiciones,

y ru embuíle antojadizo,

y la leche que te hizo
queíb de tales ratones.

Seg. Venid
,
que pues me oeafionsi

Dios un triunfo t£n eflrsíio,

he de lograr un enga^p^ .

que afegure mi Cervaá.

Jo'ig De qué ^ Seg Preíl'O lo fabreís.

Jorg. Cómo í Stg, Averiguando todo



Bel Bo^or Juan Perez-de Montahán.
lo que efte ha dicho, y el modo. S.¿. Luego i averiguarlo vov.

j,r¿. Venid, pues, y lo vereis. r./. Pu-s H lo averiguas oy.
r^. Pues ve, y no le des mas largas. « llamo el Principe Varg;,.

SéileK al son de caxas el Londe Manrícto
y y el C anceUeio,

^

Cond. Parad , Soldados , cefen los ace.^ros,

apenas marmurados de los vientos,

que al abrigo encubierto deltas peñas

de mis parciales he de oir las leñas*

Cañe, Of y Conde, fi logramos tal vitoría,

de Segifmundo arruinas la memoria.
Cend, Dentro eílá el Senefcal , y el de Natolia,

Fedro Qjaendi , Jaccho de Sapolia,

y el Alcayde, que es nueftro, no lo dudo,
oy íerá de mi efpada el filo agudo
fie de aqueíles Catholicos villanos:

ao dexaré uno vivo , y C á mis manos
ai Principe cogiera,

i

dos mil pedazos del menor le hiciera*

Donde ahora eílará fu hipccresíat

Qjué mal aprovechó la valentía,

la foberbia , el delprecio que odentaba
quando del Gran Señor el nombre ajabaí

Qué me dixera ahora fi me viera,

que le vengo á pifar de efta manera

í

Cañe. Todos dicen que es muerto. Cond. Vive el Ciclo,
"

que ha fentido fu muerte mi defvelo,

por no poder , no íolo no matallo,

arraílrallo á la cola de un caballo.

Tocan dentro a rebato.

Cañe. Vive el Cielo
, que tocan , llega á oílle.

Cend. Eda es la feñal , al arma
, y al Cadillo.

l^ewt Qué nos cortan , huyamos. Cond. Qué temores
os turban ^ de qué huis^

Salen for ana farte el Trincipe y Tepes y y el Alcayde^

y por otra Don Jorge , y Soldados con arcabucesy
qne fe los ponen al rofro del Conde»

Seg. De mi, traydores:

ios que os vinieron á entregar el Fuerte,

allá arriba os efperan de eía fuerte.

Dejcubrenfe quatro caberas en la muralla*

Tep. Pues no le admire allí cabeza alguna,

hada que cada oreja tenga una.

Stg. Rinde la efpada pues. Tep. Eio le dices,

la efpada (cla< rinda las narices,

bueno , lindo. Cond. Ha pefares !
qué he mirado!

Tep. Como gato entre puertas fe ha quedado:

eftos le aconfejaban. Seg. Ea llevadlos.

Tep. Y á entrambos en dos palos efpetadlos.

Cond. Quita villano. Tep. Ha perro, vive Chrifto,

que te he de hilar las tripas. Cond. JSo refííio.

' D t Seg»



Sef* Pues ^ué dices ^ Cond, Qae á morir

^yo proprio me he de arrojar,

fii tu me has de perdonar,

ni yo te lo he de pedir;

porque aunque a tu sér trocado,^

yo mifmo eftuviera en ti,

no me perdonara á mi,

fegun lo que te he agraviado.

Lleyanle,

CétKc. Pues yo , Principe , y (cñor,.

clemencia pido poftrado.

Se¿* Principe ya me has llamado,

y antes Conde de Bator?

Señor no tengas clemencia,

Sfg. To has de fer leal conrnigoí

€anc. A Dios pongo por teftigq:

piedad. Ya cayó fentencia*

Seg. Si le caíligafe airado,

y ya dixefe verdad,

que Ontiera mi bondad
de no haberlo perdonado?

Pues por fS verdad ha fido,

menos daño en mi valer

es
, que me engañe un traydorji

que cañigar í: un rendido

;

libre eftás- Cañe. Permita el Ciclos
mas pues tu favor alcanzo,

íirvate , feñor , mi zelo

con un pliego que he tomado.
a. un Correo para ti,

que envían de Feeirgrado,

donde fabemos por cierto,.

que de Principes Chriílianos
tienen pronto un gran íbeorro.

Dale un i pliego*

Seg. En una hora , eterno amparo,^
de mendigo me hacéis Re/,
todo quanto intento alcanzo.
Carlos Bukio es quien la efcribc,.

veré que incluyen ¡óo. rafgos.

Lee* Sercniíimo Señor,
el Papa Clemente 0£lavo>
te ayuda para eía guerra
con ocho mil Italianos,

y como es eftilo á todos,
te envía Eíloque dorado,

y un Eílandarte, Divino,
con un Crucifico Santo;

y el Gran Felipe Segundo
te envia para tus gallos.

de fu Camara Real,
ochocientos mil ducados,

'

y quatro mil EÍ]iañoles

defde los Paífes baxos:
Todo cíle focorro junto

oy te cfpera en Feeií^rado,

defde donde Dios te alcance

falud que te envió.

Cielos, qué eftraña ventura!

O Santo , y digao Vicario

de Dios! O Rey de dos Mundo&l
O Efpaña , digno teatro

'

de los trofeos de Chrifto!

Qaanto , amigos , Fecifgrado
'

diftará de aquí ? Jorg, Seis millasi

Seg* Luego podemos juatarnos

fin fer íentidos del Turco?
Jorg. Ninguno puede eílorvarlo.

Cañe. Señor, fi de mi coBÍejo

eftimas ya el zelo , al eampo
no falgas , fin que primero

fepas el de tus contrarios.

Sale ICepes. con un Moro atado
, y

con una foga,

Tep* Anda con dos mil demonios.

Seg. Qué es cfo ? Tep* Con efte galgOj

que topé en forma de liebre

por cños cerros trepando,

vengo , y por fi ha fido efpia,

aunque no es vino, le traygo

liado como pellejo.

Seg, Todo quanto pido alcanzo.

Tep. Señor, démosle tormento.

Mor. Señor , tu piedad aguardo.

Seg, Si me informas lo que* intento^

te perdono. Tep. Efo no pafo»

que eíle era el que me empalaba.

Seg, Ya yo la vida le he dado,

íi habla la verdad. Tep. Paes yo no;

y por sí , ó por no , entretanto

échale en el fuelo , y Tepes febre él ^0

dele golpes
, y mordiéndole*

le he de dar cincuenta coces^.

y otros tafites puntillazos.

Mor. Qué me mata.

Jorg. Qué haces ? tente.

Tep, Le he de comer á bocados*

Seg, Qüicadie.

Mor. Ay que me ha mordido!

Tep. Lamefe , y eüará fimo.
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Ser. Diuie > Turco , á qué venias í

A/ar. Señor, yo intent® no traygo,

ni puedo ,
porque de ti

no hay noticias en nueílro campo,

ni de que haya gente aquí,

que pueda eÜorvar el paíb

;

y porque ftpas que es cierto,

^ ahora hallarás entregado

todo el Exercito Turco

á entretenimientos varios,

en gozo de que oy Mahomeio
rinde el ultimo ernbarazo

del Reyno, que es efte Fuerte,^

y le da á Armínda la mano*
Quien es Armindaí

Mor. Una Dama
que ha criado en fu Palacio,>

mas no fabemos quien es,,

porque de fus tiernos años-

fe la traxeron cautiva,

y la entretienen cazando

en una fiorida felva,
,

que eílá cerea de eílos camposj
mientras buclve el Gran Señor,

yo la afífío , é ignorando

erte riefgo , llegué aquí,

donde en tu piedad me amparo.

Seg. Válgame el Cíelo
!
qué efcuchoC

Si me aguarda el Cielo Santo

mas tíiünfuR de los que cipero,

fi efla muger
;
pero ai cafo:

no es riempo de dilatar

la fortuna. Acometamos*
Cafíc. Su defeuido nc^ anima.

Sf£. Antes es fuerza que ofado

alguno los rcconosca,

y no sé que impul fo raro

á efla acción á mi me alienta

por lograr triunfo mas alto..

Jor{r. Otros hgbrá que lo intentent

Se£. Si y pero yo hé de lograrlo*

Jor¿. Pues valerofi Scipion.

Caffc^ Pues Carbólico Akxandrc.

Ále. A la emprefa. SoU. A la Vitoria*

Seg, Con vueftro favor la aguardo*

Jorg. Tu la emprendes.

Cafíc. Tu Ja alcanzas.

Ale. Dics te la promete. Sf¿. Vamos.

Jer¿. Ya te A marchar tocas

lo rccouocieado el campo,-'
% <

erez de iSlont'alván.

haré que oygan los dos Poloa
el nombre del TranGlvano.

Tef;, Y yo haré que en'Yepcs pongani

mi nombre en el Kalendario.
P unje j y falen Mahometo

, y , y
een dentro.

1. Seguid la fenda. 2. A la plaza,
d a la Corza* Lun. Gran Señor,
no es lifonja de tu amor
feguir ahora la caza.

Por qué*! Lun. Porque no entretiene^

Gendo á fu gufto inclinada,
Arminda

, pues de canfada,
el fueño allí la detiene.

Dejeubrefe Ármtnda durmiendo»
Mah. Durmiendo eftá : qué defmayos

logra el carmín á la nieve,
qué encubra nube tan breve
todo an Sol con tantos rayos

!

lu. Luna, á aíiílilia queda,
que no me atrevo á inquietalUi
tanto el amor me avafaílal

porque vencella no pueda,
mientras yo la vuelta doy,
que efperar los Traníii vanos,
porque oy pongan en mis manoi
hs. llaves de Lugos , voy. Fufié

Árm» Oye , clpera.

Defyierta afufiadu*
Lun. A quien difia i

Arm. Un joven que me Tacaba

de prihon aquí, no eft&bat

Lun. Mira que fue fantafia.

Arm. Pues cfo las defdichadas-

hallamos quando defpiertas,

que fus gJerias fon inciertas,

y. fus dichas fon Tonadas.

Lun. Qué no te^ alegra el faber,

que oy tu amante , el Gran Señor,

te hace tan fupremo honor,

y que fu dueño has de ferí

'Arm. Efo me trabe de eíla fuerte,

efau CsS mi anña rigurofa :
^

Cielos
,
qué ha de íer forzofa,.

qué es ím remedio mi muerte!
dexadme , dexadme aquí

fentir mí íiierte tyrana.

Lun. Há zelos ! Eüa Chriñiana
á sí fe alivia , y a mi

;

á mi intento da ocaúun,
ya

/



yo Ungo prevcnuío

como ícpa 4Uicn ha íido^

cito es ya relblucion^

Ikbiendo acalb quien es

podrá mi envidia celar:

yo fe procuro alegrar.

'Arm. Ay Luna ! impufible e?.

íun» Cantarán í Arm* Qmc gran vicori^

lograras > íi la meiuoria

me trocaíes ai olvido

!

Cantil dentro una Vo^,

Cdnt^ En la Corte de Mahometo,
efquivo imán a las ojos>

tritte vive , y muere aufente

Arminda , envidia de todos.

Arm» iVli nombre dixo la letra.

ÍHtf, Hfcdtos de los ociofos

ion ellos divertimientos:

bien mis dctígnios diípcngo. ap%

Cant, Del Emperador l'u padre

ignora el llanto copieíb,

mas ía corasen lo líente^

aunque no liega á íu reftro.

íArm. ci Emperador mi padre í

Cielos, con qué afcéluoíb

poder mueven mis íentidos

eítos indicios, que ignoro!

iLm. De qué te has arrebatado?
Arm, De eitüs acentos íbnoros.

Pues qué admiras?
Arm, Sus nocieias.

LsiS fabes t Arm* No las conozco?
pero iégun la alegría

que hace en mi pecho dudoíb
cada voz , bien sé que al alma
le eftán bien ; mas no sé como.

Lfs?2. Ya voy logrando mi intento, ap^
Arm. Y a proligue , efpera un poco.
tant. Por chriiterna de Auílria, Arminda

la manda llamar á todos,

hurtada a ios tiernos brazos
de Segífmundo íu ei^olb.

Lun, Qué es lo que efcucho ! Quien es

quien atrevido , alevolb,

a revelar tai fecrcto

fe atreve ? Arm, Ciclos ,
qué oygol

Luna ? han Qué íientes ? Arm. No sé.

Qué dudas ?

Arm, No m* conozco,
perqué me hau acometido

a un tumpo iguales,
y prontos,

el placer ae ver quien foy,
*

y de hallarme de elle modo
el pefar,/ la dcídichaj

y compiciendb dios proprios

por fer dueños de mi pecho,

ni me alegro , ni me enojo,

porque he quedado de íuerte,

que el ícntimiento dudoíb

aun no es de afcéto ninguno

por fer del uno
, y deí otro.

Luego crees lo que has oido?

Arm. Con el corazón lo apoyo.

Lun, No adviertes que eres Chrilliana?

Arm, Y obfervar mi ley propongo.

Lnn* Qué te ha alegrado elle avifo?

A^rn, Diera por él quanto toco.

Lun. Pues fi el sér que tienes precias,

para ti un Turco es improprio j

él te quiere , y tu no puedes,

eres Tola , él poderofo,

y hay quien te envidie fus ruegos,

mira que oy es plazo íolo,

y admitirle no es cumplir

con tu ley , ni con nofecros.

Arm. Primero diera mil vidas,

que lagrimas á mis ojos.

Sale StgtJmundo,

Seg, Reconociendo cíle campo
iie llegado vaierofo

á ver de aquí , fin fer vifio,

número, armas, y modo:
verdad el Turco rae dixo,

divertidos eftáii todos,

fin receló de mi gente

:

gran triunfo cíla noche logro!

Arm, Cielos
,
qué haré en tai defdicha!

á quien pediré focorro,

í¡ el Emperador mí padre

ignora lo que yo ignoro?

Mi erpolo efiá preío , b muerto,

y aunque no lo eíté , tampoco

fabe de mi, ni yo pude,

aunque le amaban mis ojos,

decirle jamás la caufa:
^

pues qué haré , Ciclos piadofos .

Sfg. Válgame el Cielo? qué mirol

Arm, Pues rompan aí.¿luoíb$

ci ay re ardientes centellas,

que por fiaípiros aboito.



Del Doñorjum Perez de Montalv/m.
y lleguen á fus oidos

mis afectos laílimolos.

Segifmundo , efpofo mió.

Sofpechas
, qué es lo que oygo ^

Arvf. Chriilerna de Auílria te llama

tu cfpora infeliz. Qué afombro

!

Cautiva. Raro prodigio!

y ignorada. Séf. Eílraño gozo!

Arm- Te pido. Sef. Grande ventura!

Arm. Que i darle llegues íbeorro.

5'¿x.
Pues ya á tu lado le tienes.

Ar^^ Venturas
, qué es lo que toeoí

Scgifnando , feñor mío,
dueño amado , digno cfpoíb^

qué te detienes^ no llegas^

dudas la verdad que lloro ?

Se^. No feñora , no es dudar
aquí tanto enmudecer,
fino folo dar lugar,

que falga todo el pefar,

porque entre todo el' placer.

Af^ Dices bien
, que aunque al oída

la voz le tuviera en caima,
íl verdad no hubiera íido

BO fe cenformára un alma
tsn prefbo cen un íentido.

Pues qué hemos de hacer , íeñor í

Se^. Para librarte animefo
todo mi exeicico tengo
detrás de cíe bofque umbroíb,
yo te he de llevar ahora.

Efo es impofible. Se^. Cómoí
A';». Como te han de ver las guardasj

y no has de poder tu foio.

Pues por la parte que yo
puedo bclverme , lo proprio
contigo no podré hacer ^

Ar;». No. Por quéf
Porque auriOtie rodos

cilanco ahora de {cuidados
no te hacen al pafo eítorvo,

en faltando yo , las guardas
correrán tí.do el cciuorno,

y es pcííbie que nos hallen,

y es tu peligro notorio ;

y qaando no , han de topar
tu excrcíto

, que an imofo

^

cfpera lograr la noche,

y dando cuenta de todo,
fe snalügran tus ifAtent^s s

lo mejor es , que tu folo
' te bueivas á prevenirlo,

y que yo al intento heroico
de tu Vitoria re ayude,
que no ha de haber fido ociofo
para ti mi cautiverio,

Sef, Cómo ha de fer^ Arj», De eíle modo#
Yo haré que por mi Mahometo
eftc Gtio deleytofo
elija para efta noche;
aquí con fus guardas folo

le hallarás ; cortando el paíb
no ha de haber quien haga. eílorvOj

y darle muerte, y librarme;

y a un mifmo tiempo ios otro^^

acometiendo al deícuido
de los barbaros odiofos
lograr la mayor vitoria,

que haga á los tiempos afombro,

y yo :
:
pero en eíla Teña,

al Gran Señor reconozco,

y ya Guardas
, y Baxaes

me biiican- Pues vaicroíb '

voy á lograr tu confejo,

A r^. Yo quedo á eíperar tus ojos*

A Dios, Chriícerna.

A^m* Q.ue dicha !

mi nombre en fus labios oygo.
Mejor prenda lleva el alma.’
Qual es la prendad Tu roftro»

En mi corazón te quedas.
En él buelvo á hallarme folo.

Aim. Tu planta amor aprefure.

Síg, Excederé si viento rroprio.

7a eftoy contigo. Arm. Fuss fea.

Ség De qué Tueste^ Vitorioíb.
Sí hai'c. Arm. Por qué^

Seg. Porque abrafo

con el fuego de tus ojos. Fa/e»
Arrn. Cielos , tras tantos pefares,

tanto linage de enojos:
yo deíuíada a las dichas
las dudo, ó no las coaozeoí
pero fin duda Mahometo
liego, pues ya vienen todos;
fingir halagos impoita:
amor , d.2me tu focorro.

Sa^€yi ivlujícos y Da/níts , j|( Of9t€to*

Aífó/. A las bodas felices

de Armindit bella.

huye
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El Principe Prodigiofo

iuyc el Sol envidiofoj

nace fu eílrella.

ííw/?. No quede divertimientOj

fiefba y regocijo
,
gozo,

que no intente el que quiílere

ganar el premio dichoíb

de haber alegrado á Arminda,

quando en mi amor la corono^

'ArfTf, Señor , á mi corazón

hace horror el alboroto

de las armas , y efte fitío

apacible , y deleytoíb

con fu amenidad convida

á feftejos amorofos.

Solo tu gufto procuro^

retirefe el campo todo,

y mi guarda , „y los Baxaes

aqui nos aíiftan folo.

Arjft, Bien me ayuda la fortuna:

cantad mis triunfos vofotros.

Cant, Mahometo , Dueño del Mundoj
para que el Cielo. fe aíbmbre,

oy logra en Arminda bella

mejor cielo con dos foles.

'Ma^. Qué bien me fuena el acento^

que me publica dichofo

dueño tuyo I Profeguid.

Arm, Ahora era el tiempo proprio

Canf» Mayor imperio la rinde,

pues C él es dueño del Orbe,

el Orbe
, y fu pecho en ella

mas imperio reconocen.

Tocan al arma»

Idah, Pero qué alboroto es efte?

Dentro S
e
gt¡mundo

•

Seg. Al arma , amigos valeroíbs.

Joyg* Santiago, Efpañoíes míos.

Seg. Viva la Iglefia, vofotros.

dpi

, Defenfot^ ele la Fé.
Malí. Guardas , Soldados

, Baxaes
traición , traición , llegad todos.

Salen todos por una parte
^ y por\u

Sef. Muera efte bárbaro infiel.

y s í Mueran todos.
Saca la efpada Armtnda a uno . ^ ^

neje al lado de Sepifmundo . /T/e al lado de Sepifmundo
y y

metenlos a cuclnlíadasr

Qué haces, Arminda
í
qué intentas!

Arín. Chrifterna de Auftria me nombro
tyrano , y para matarte

*

ai lado eftoy de mi efpoíb.

Salen en batalla dos , o tres Veces
y y

fina de ellas A.y mtnda , Vati diciendo la

yerfos ftgutentes en el ínterin

eyue Jale Segífmundo
, y todos*

Tept Ha perros
,
que aqui eftá un gata

Mah. Vaiedme , amigos , vofotros.

Der,t, Huyamos.
Malu Cielos, qué efcuchol

Seg. Seguidlos
, y mueran todo?.

‘Tcd* Los muertos nos embarazan#
Arm. Feliz día! Eftraño gozol
*Tod* ‘Vitoria por Segifrnundo,

Vitoria. Yep* X Yepes, y todo*

Salen todos*

Sfg* Vueftra es la gloria , Dios mío,

ya he vengado vueftro oprobrio.

Arm* Segifmundo i Seg* Efpofa ornada,

llega á mis brazos dichofos.

Yep. Qué tu eres Chrifterna, Cielos!

ya lo dixe : foy demonio.
Seg* Profeguiré mis Vitorias.

TCep, Con efto acabó el negocio.

Señores, ya efto eftá vifto;

aqui tiene fin dichofo

la Hiftoria de Tranfilvano

el Principe Prodigiofe#
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